
GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

KAUF EINER UHR

EINFÜHRUNG

Dieser Abschnitt (sowie die Dokumente, auf die in ihm verwiesen wird) enthält Informatoonen zu uns und zu den rechtswirksamen
Bestimmungen, die für jeden Vertrag über den Verkauf unserer Produkte an Sie gelten.

Wir empfehlen, dass Sie sich mit diesen Geschäftsbedingungen vertraut machen, bevor Sie eine Bestellung bei uns platzieren. Wenn
Ihnen die Bedeutung einzelner Bestimmungen nicht klar ist oder Sie einzelnen Bestimmungen nicht zustimmen, erörtern Sie dies bitte
mit einem Mitglied unseres Vertriebsteams, bevor Sie eine Bestellung platzieren. Wenn kein Mitglied unseres Vertriebsteams
verfügbar ist, können Sie sich auch telefonisch (+41225017893) oder per E-Mail (aftersales@watchfinder.ch) an unseren
Kundendienst wenden.

Durch die Bestellung eines von uns angebotenen Produktes erklären Sie Ihre Zustimmung zu diesen Geschäftsbedingungen.

Wir empfehlen, diese Geschäftsbedingungen auszudrucken, damit Sie jederzeit darauf zurückgreifen können. Diese
Geschäftsbedingungen gelten nur für Verbraucher. Falls Sie ein Geschäftskunde sind, wenden Sie sich bitte an ein Mitglied unseres
Vertriebsteams nach den für Sie geltenden Vertragsbedingungen.

Beachten Sie insbesondere die Klauseln 15 und 16, die wichtige Informationen zum Ausschluss bzw. zur Beschränkung unserer
Haftung enthalten.

1. DEFINITIONEN

a. Wenn die folgenden Begriffe in diesen Geschäftsbedingungen verwendet werden, haben sie die nachstehend
beschriebene Bedeutung:

Ereignisse, die nicht unserer Kontrolle unterliegen: siehe die Definition in Klausel 16.
Produkte: die Uhr, der Uhrenbeweger, das Zubehör oder die anderen Artikel, die wir Ihnen nach Maßgabe der Bestellung
verkaufen.
Bestellung: Ihre Bestellung von Produkten.
Unsere Webseite, die Webseite: Webseite mit der Domänenadresse www.watchfinder.ch.
Dokumente: Original-Garantiezertifikat des Produktes mit folgendem Inhalt: (1) Name des autorisierten Fachhändlers, der
das Produkt ursprünglich verkauft hat, (2) Seriennummer des Produktes und (3) Datum des ursprünglichen Produktkaufs. Die
Bedienungsanleitung sowie Unterlagen zu Wartungsarbeiten sind nicht Bestandteil der Dokumente.
Geschäftsbedingungen: die in diesem Dokument festgelegten Bestimmungen.
Watchfinder, wir, uns, unser und die grammatischen Varianten: Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse
Route des Biches 9, 1752 Villars-sur-Glâne.
Arbeitsleistugen:Wartung, Aufarbeitung, Batteriewechsel, Prüfung, Ein- oder Ausbau von Armbandgliedern und/oder andere
Arbeitsleistungen, sofern relevant.
Arbeitstage: alle Tage außer Samstagen, Sonntagen und gesetzlichen Feiertagen in der Schweiz.

b. Die Titel der Klauseln dürfen nicht zur Interpretation dieser Geschäftsbedingungen herangezogen werden.
c. Verweise auf die Schriftform schliessen auch E-Mails ein.
d. Sofern der Kontext dies nicht ausschließt, decken in der Einzahl angegebene Wörter die Mehrzahl und in der
Mehrzahl angegebene Wörter die Einzahl ab.

e. Auf Begriffe wie „einschließlich“, „inklusive“, „insbesondere“, „zum Beispiel“ und entsprechende Ausdrücke folgende
Wörter sind als beispielhaft zu betrachten und beschränken in keiner Weise die voranstehenden Wörter,
Beschreibungen, Definitionen, Phrasen oder Begriffe.

2. UNSER VERTRAG MIT IHNEN

a. Der Erwerb unserer Produkte unterliegt einer Altersbeschränkung. Indem Sie Produkte bestellen, erklären Sie, das
dafür erforderliche Alter von 18 Jahren erreicht zu haben.

b. Sie können die Bestellung vor dem Absenden prüfen und Fehler gegebenenfalls korrigieren. Nehmen Sie sich die Zeit,
die Angaben auf jeder Seite des Bestellprozesses zu lesen und zu überprüfen.



c. Sobald Sie eine Bestellung senden, stellt Ihre Bestellung ein von Ihnen unterbreitetes Angebot zum Kauf der Waren
dar. Die Bestätigung der Bestellung erfolgt nach Maßgabe der Beschreibung in Klausel 2(d).

d. Wenn wir die Bestellung bestätigen, senden wir Ihnen eine E-Mail (Auftragsbestätigung). Der Vertrag zwischen uns
kommt erst zustande, wenn wir Ihnen die Auftragsbestätigung senden. Produkte, die in einer Bestellung angegeben
sind, aber in der Auftragsbestätigung nicht bestätigt wurden, sind nicht Gegenstand des Vertrags.

e. In einigen Fällen wurde ein nicht vom Uhrenhersteller stammendes Armband an einer Uhr angebracht.
f. Gelegentlich sind auf unserer Webseite dargestellte Produkte nicht zur sofortigen Lieferung verfügbar, weil noch
Arbeitsleistungen durchgeführt werden müssen (das Produkt kann sich beispielsweise für eine Wartung beim
Hersteller befinden oder zum Zeitpunkt der Bestellung steht noch eine Ersatzteillieferung aus). Wir teilen Ihnen vor
der Annahme einer Bestellung mit, ob ein solcher Fall vorliegt. Wir bemühen uns, die Arbeitsleistungen in einem
angemessenen Zeitraum abzuschließen und die geplanten Fertigstellungstermine (sofern angegeben)
einzuhalten. Da wir jedoch bei den Arbeitsleistungen von Dritten abhängig sind, lassen sich präzise Termine für
die Fertigstellung der Arbeitsleistungen nur schwer festlegen. Unter außergewöhnlichen Umständen können
deshalb zwischen der Annahme Ihrer Bestellung und der Lieferung bis zu 2 Monate vergehen. Sie können Ihre
Bestellung jederzeit vor dem Warenversand widerrufen - siehe Klausel 13, dort wird Ihr Recht auf Widerruf des mit
uns geschlossenen Vertrags erläutert.

g. Alle Produkte bleiben bis zur Annahme Ihrer Bestellung auf unserer Webseite verfügbar. Die Annahme bestätigen wir
durch eine Auftragsbestätigung.

h. Die Bilder der Produkte auf unserer Webseite dienen nur illustrativen Zwecken. Obwohl wir uns bemühen, die Farben
richtig darzustellen, können wir andererseits nicht garantieren, dass der von Ihnen verwendete Computerbildschirm
die Farben der Produkte richtig wiedergibt. Die Produkte können deshalb geringfügig von den Bildern abweichen.
i. Die Verpackung der Produkte kann von der in den Bildern auf der Webseite gezeigten Verpackung abweichen.
j. Wenn die Funktion zum Abgeben eines Angebots auf unserer Webseite aktiviert ist und Sie diese Funktion nutzen
möchten, nehmen Sie sich zunächst die Zeit, die „Angebot abgeben“-Geschäftsbedingungen zu lesen.

k. Wir können nicht garantieren, dass die Schachteln und sonstigen Verpackungsmaterialien original sind.

3. PREIS UND BEZAHLUNG

Alle in den Geschäftsbedingungen angegebenen Beträge gelten in Schweizer Franken (CHF).

a. Der Preis der Produkte wird in der Bestellung angegeben. Unsere Preise können jederzeit geändert werden. Dies
betrifft aber nicht die Preise in bereits bestätigten Bestellungen.

b. Preise werden auf unserer Webseite in Schweizer Franken (CHF) angegeben. Zahlungen müssen in Schweizer
Franken (CHF) erfolgen und Erstattungen erfolgen ebenfalls in Schweizer Franken (CHF). Wir haften nicht für
Wechselkursschwankungen, die sich gegebenenfalls auf den Erstattungsbetrag auswerten können, wenn Sie einen
Wohnsitz außerhalb der Schweiz haben.

c. Die angegebenen Preise gelten inklusive Mehrwertsteuer (oder vergleichbarer Umsatzsteuer).
d. Die Preise der Produkte gelten ohne Versandkosten. Unsere Versandkosten werden Ihnen gemäß Klausel 4(c)
mitgeteilt und zum Gesamtbetrag in der Bestellungsübersicht auf unserer Webseite addiert, bevor Sie die Bestellung
absenden.

e. Wenn der angegebene Preis falsch ist, werden wir ihn umgehend korrigieren, sobald dies nach Benachrichtigung über
den Fehler machbar ist. Wenn der Preisfehler offensichtlich und unverkennbar ist und von Ihnen als solcher hätte
erkannt werden müssen, sind wir nicht verpflichtet, Ihnen das Produkt zum falschen Preis zu verkaufen. Wir
übernehmen keinerlei Haftung für versehentliche Fehler oder Fehler, die auf Systemstörungen zurückzuführen sind.
Wenn es uns nicht innerhalb von 5 Arbeitstagen gelingt, Sie zu kontaktieren, und wenn Sie nicht innerhalb von 5
Arbeitstagen auf unsere E-Mail zum fehlerhaften Preis antworten, betrachten wir die Bestellung als storniert,
benachrichtigen Sie per E-Mail und erstatten alle bereits bezahlten Beträge innerhalb von 14 Tagen ab Datum der
Stornierung der Bestellung (sofern wir nicht billigerweise von einer betrügerischen Kartenzahlung ausgehen, siehe
Klausel 17).
f. Sie müssen die Zahlung für die Produkte tätigen, wenn Sie eine Bestellung platzieren, sofern nicht abweichend
vereinbart. In jedem Fall erfolgt der Versand desProdukts erst, nachdem die Zahlung vollständig und in Form
verfügbarer Mittel eingegangen ist. Sofern wir Sie nicht anderweitig informieren, akzeptieren wir Zahlungen mit
folgenden Zahlungsmethoden, wenn Sie in der Schweiz wohnen:

g. Kreditkarte oder Debitkarte: Zahlungen müssen via 3D Secure erfolgen.
h. Bar: Wir akzeptieren Barzahlungen bis zu einer Höhe von 10.000 CHF in unseren Ladengeschäften in der Schweiz.
Wenn Sie in einem Ladengeschäft in der Schweiz Beträge ab 2.000 CHF bar begleichen, müssen Sie Ihre Identität
und Anschrift belegen.
i. Bankscheck: Als Zahlungsempfänger muss Watchfinder Switzerland SA angegeben sein. Alle Schecks werden von
unserer Bank geprüft, bevor die Produkte verschickt werden.
j. Überweisung: Wir akzeptieren die Zahlung mittels Sofortüberweisung oder Auslandsüberweisung. Wir werden Ihnen
die erforderlichen Kontodaten vor dem Annehmen der Bestellung mitteilen.



k. Inzahlungnahme: Wenn Sie Produkte unter Inzahlungnahme einer Uhr von Ihnen kaufen, können wir eine Teilzahlung
akzeptieren. Wir werden Sie über den Wert informieren, den wir Ihrer Uhr zubilligen, bevor wir Ihre Bestellung
bestätigen. Wenn der Wert der Inzahlungnahme den Kaufpreis der Produkte übertrifft, überweisen wir den
Differenzbetrag. Wenn der Wert der Inzahlungnahme den Kaufpreis der Produkte unterschreitet, können Sie den
ausstehenden Betrag mit einer der oben aufgeführten Methoden ausgleichen. Zusätzlich gelten unsere „Verkauf Ihrer
Uhr“-Geschäftsbedingungen.
l. Wenn Sie nicht in der Schweiz ansässig sind, müssen Sie die Produkte mittels Auslandsüberweisung bezahlen.
m. Die Seite mit der Bestellungsübersicht in unserer Webseite schlüsselt die Preise der Produkte, unsere
Versandgebühren sowie anfallende Kreditkartenaufschläge auf und zeigt den zu zahlenden Gesamtbetrag an.

n. Wir behalten uns das Recht vor, Ihre Bestellung zu stornieren und die betreffenden Produkte wieder zum Verkauf auf
unserer Webseite anzubieten, wenn wir der Leistung einer Anzahlung zugestimmt haben und die vollständige
Restzahlung nicht innerhalb von 14 Tagen nach unserer Bestätigung des Eingangs der Anzahlung für die betreffenden
Waren in verfügbaren Mitteln erhalten. Wir benachrichtigen Sie 5 Tage vor der Stornierung per E-Mail und erstatten
alle bereits bezahlten Beträge innerhalb von 14 Tagen ab Datum der Stornierung der Bestellung (sofern wir nicht
billigerweise von einer betrügerischen Kartenzahlung ausgehen, siehe Klausel 17).

o. Klausel 13(o) („Kauf einer Uhr“) gibt an, wann eine Gutschrift ausgefertigt wird.

4. LIEFERUNG

a. Alle von uns für Versand und Zustellung der Produkte angegebenen Termine werden nach bestem Wissen und
Gewissen angegeben, sind aber trotzdem nur Schätzungen. Unter außergewöhnlichen Umständen können von der
Annahme der Bestellung bis zur Lieferung 2 Monate vergehen. Die Lieferung kann zudem durch Ereignisse, die nicht
unserer Kontrolle unterliegen, verzögert werden. Klausel 16 beschreibt unsere Verantwortlichkeiten in einer solchen
Situation.

b. Wir können keine Produkte in die folgenden Länder liefern („ausgeschlossene Länder“): Afghanistan, Angola,
Armenien, Aserbaidschan, Demokratische Republik Kongo (früher Zaire), Iran, Irak, Kasachstan, Kirgisistan, Kosovo,
Libanon, Liberia, Nigeria, Nordkorea, Ruanda, Somalia, Nord- und Südsudan, Syrien, Tadschikistan, Turkmenistan,
Usbekistan und Jemen. Wenn Sie die Lieferung von Produkten in eines der ausgeschlossenen Länder wünschen,
werden wir vor Bestätigung der Bestellung angemessene Anstrengungen unternehmen, um Versand und
Versicherung zu arrangieren (auf Ihre Kosten). Wenn Ihnen die Bedeutung einzelner Bestimmungen nicht klar ist,
wenden Sie sich vor dem Platzieren einer Bestellung an ein Mitglied unseres Vertriebsteams, um die Möglichkeiten zu
erörtern, oder kontaktieren Sie unseren Kundendienst telefonisch ( +41225017893 ) oder per E-Mail
(aftersales@watchfinder.ch).

c. Die Versandkosten werden auf der Seite mit der Bestellungsübersicht auf unserer Webseite angezeigt oder Ihnen
andernfalls von einem Mitglied unseres Vertriebsteams mitgeteilt, bevor Sie die Bestellung platzieren.

d. Der Versand in der Schweiz erfolgt mittels DHL oder FedEx. Der Versand in andere Länder erfolgt ebenfalls per DHL
oder FedEx. Wir haften nicht für Verzögerungen bei der Lieferung von Produkten, die durch Ereignisse verursacht
liegen, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, oder daraus entstehen, dass Sie uns unzureichende Daten für die
Lieferung übermittelt haben.

e. Der Erhalt der Produkte muss durch die Unterschrift einer erwachsenen Person (mindestens 18 Jahre alt) an der
Lieferanschrift (also durch Sie oder eine in Ihrem Haushalt lebende Person) quittiert werden. Trifft der Zusteller
niemanden an, darf er eine Karte mit einer Telefonnummer hinterlassen, unter der Sie eine für Sie geeignetere
Zustellungszeit vereinbaren können. Alternativ können Sie die Produkte in der zuständigen Niederlassung des
Zulieferers unter Vorlage eines geeigneten Identitätsnachweises abholen. Bei beschädigten oder mutmaßlich
geöffneten Paketen dürfen Sie nicht unterschreiben und müssen die Lieferung ablehnen.
f. Wir liefern die Produkte an die in der Bestellung angegebene Lieferadresse. Wenn Sie mit Debit- oder Kreditkarte
zahlen, werden die Produkte an die Rechnungsadresse des Karteninhabers geliefert. Wir bemühen uns aber nach
Kräften, die Produkte auf Anforderung an eine Geschäftsadresse zu liefern, sofern Sie die diesbezüglichen
Anweisungen unserer Versandabteilung befolgen.

g. Produkte können in unseren Niederlassungen abgeholt werden, jedoch aus Sicherheitsgründen nur nach
Terminvereinbarung. Ein Wochenendtermin muss bis 17:00 Uhr am vorhergehenden Arbeitstag bestätigt worden sein.
Sie erkennen an, dass wir nicht für Verluste und Kosten (einschließlich Reisespesen) haften, wenn Sie ohne vorherige
Terminabsprache anreisen.

h. Die Lieferung der Produkte ist geleistet, wenn wir die Produkte an die in der Bestellung angegebene Adresse
zugestellt haben oder die Produkte von Ihnen oder einem Vertreter in einer unserer Niederlassungen abgeholt
wurden.
i. Wenn Sie ein anderes Transportunternehmen beauftragen, um die Produkte abzuholen, gilt die Lieferung als
vollzogen, sobald die Produkte in unseren Niederlassungen abgeholt wurden. Dies bedeutet, dass wir nicht
verantwortlich sind, wenn Produkte auf dem Transportweg verloren gehen oder beschädigt werden.
j. Mit Vollzug der Lieferung obliegt Ihnen die Verantwortung für die Produkte.
k. Die Produkte gehören Ihnen, sobald die Bezahlung vollständig bei uns eingegangen ist.



5. ZOLL

Wenn sich Ihr Wohnort außerhalb der Schweiz befindet, müssen Sie gegebenenfalls Einfuhrzoll oder andere Steuern, Gebühren
oder Abgaben zahlen, die von der Zollbehörde oder von anderen Behörden im Lieferland erhoben werden. Sie müssen alle
Gesetze und Richtlinien des Landes einhalten, in dem Sie die Produkte in Empfang nehmen. Gebühren für die Zollfreigabe sind
von Ihnen zu tragen. Diese Gebühren unterliegen nicht unserer Kontrolle und wir können nicht vorhersehen, in welcher Höhe
solche Gebühren anfallen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob solche Gebühren für Ihre Bestellung anfallen, müssen Sie sich an
die lokale Steuer- oder Zollbehörde wenden, um weitere Informationen einzuholen.

6. HERSTELLERGARANTIE

a. Für einige der von uns verkauften Artikel gilt eine Herstellergarantie. Details zu den Garantiebedingungen sind den
Dokumenten zum Produkt oder der Webseite des betreffenden Herstellers zu entnehmen.

b. Als Verbraucher gilt eine Herstellergarantie ergänzend zu den Ihnen gesetzlich in Bezug auf fehlerhafte oder nicht der
Beschreibung entsprechende Produkte zustehenden Rechten.

7. WATCHFINDER-GARANTIE

a. Wir gewähren für Gebrauchtprodukte nach Maßgabe unserer Garantiebedingungen eine volle oder beschränkte
Garantie für 24 Monate ab Lieferdatum. Lesen Sie diese Bedingungen aufmerksam. Unsere Garantie gilt nicht für
Produkte, die der Herstellergarantie unterliegen.

b. Als Verbraucher gilt unsere Garantie ergänzend zu den Ihnen gesetzlich in Bezug auf fehlerhafte oder nicht der
Beschreibung entsprechende Produkte zustehenden Rechten.

8. WASSERFESTIGKEIT

a. Wenn zu den bestellten Produkten eine Uhr mit Armband („Armbanduhr“) gehört, müssen Sie beachten, dass
wasserfeste Uhren nicht wasserdicht sind. Mit einer Wasserfestigkeit von 30 m (100 ft/3 atm) beworbene Uhren sind
beispielsweise nur spritzwassergeschützt. Alle von uns verkauften Uhren unterliegen der Kategorisierung, die im
Glossar auf unserer Webseite beschrieben ist.

b. All unsere Uhren werden vor dem Verkauf geprüft, um sicherzustellen, dass die beworbene Wasserfestigkeit
tatsächlich vorliegt. Sie erkennen an, dass wir keine Dichtungen oder anderen Teile austauschen, wenn eine Uhr
unsere vor der Auslieferung durchgeführte Prüfung besteht.

c. Die Wasserdichtigkeit oder besser Wasserfestigkeit wird in Meter oder bar ausgedrückt (1 bar = 10 m = ca. 33 ft). Sie
müssen beachten, dass die Angabe der Wasserfestigkeit in Meter einer technischen Norm folgt und keiner exakten
Tiefe entspricht. Eine Angabe wie „Water-resistant to 10m“ bedeutet nicht, dass die Uhr in dieser Tiefe getragen
werden darf, sondern dass die Uhr einem Druck widersteht, der dem statischen Untertauchen bis zu einer Tiefe von
10 m äquivalent ist. Bewegungen des Trägers (Tauchen, Springen, Schwimmen usw.) sowie die Kraft des Wassers
selbst (Düsen, Strömungen, Wasserfälle usw.) können den tatsächlich wirkenden Druck deutlich erhöhen.

d. Wenn eine Uhr als wasserfest gekennzeichnet ist, wird diese Wasserfestigkeit durch verschiedene Dichtungen
erreicht. Vor jedem Kontakt mit Wasser muss deshalb unbedingt sichergestellt werden, dass Krone und Drücker der
Uhr eingeschraubt oder eingedrückt sind (modellabhängig). Wenn sich die Uhr im Wasser befindet, dürfen Sie die
Drücker für Chronografenfunktionen, Minutenrepetition oder zweite Zeitzone nicht betätigen. Spülen Sie die
wasserfeste Uhr nach dem Schwimmen mit Frischwasser ab, um korrosiv wirkendes Salzwasser oder Chlor zu
neutralisieren. Die Dichtungen, die für die Wasserfestigkeit einer als wasserfest zertifizierten Uhr sorgen, unterliegen
einem Alterungsprozess. Aus diesem Grund sollte die Wasserfestigkeit einmal jährlich geprüft werden, wenn die Uhr
beim Sport getragen wird oder häufig mit Wasser in Kontakt kommt. Bei normalem Trageverhalten reicht eine Prüfung
alle zwei Jahre aus. Öffnen Sie das Uhrengehäuse nie selbst. Wenn Wasser oder Kondensation unter dem Glas
sichtbar ist, bringen Sie die Uhr umgehend zu einem autorisierten Wartungszentrum, um weitere Schäden zu
verhindern.

9. UHRENARMBANDLÄNGE

Die Länge der Uhrenarmbänder unserer Produkte kann naturgemäß variieren, weil wir nicht immer den vollen Gliedersatz
erhalten. Bevor wir Ihre Bestellung ausliefern, erfragen wir die erforderliche Uhrenarmbandlänge und stellen sie gegebenenfalls
mit einem Ersatzteil auf die gewünschte Länge ein. Wenn eine Uhr laut Beschreibung mit intakten Dichtungen ausgestattet ist,
korrigieren wir die Uhrenarmbandlänge nicht. Wenn die erforderliche Länge unsere Standardlänge überschreitet, liefern wir
kostenpflichtig oder nach eigenem Ermessen zusätzliche Glieder. Wenn keine Uhrenarmbandlänge angegeben wird, sind
zusätzliche Glieder kostenpflichtig.



10. DATIERUNG DER DOKUMENTE

a. Wenn die Produkte mit Dokumenten verkauft werden, wird das Alter der Produkte aus dem auf den Dokumenten
angegebenen Datum (also dem Termin der Abstempelung durch den autorisierten Händler) berechnet („Alter“). Sie
erkennen an, dass das Herstellungsdatum deutlich vor dem auf den Dokumenten angegebenen Datum liegen kann.

b. Wenn die Produkte ohne Dokumente verkauft werden, ist es für uns häufig schwierig, das genauer Alter der Produkte
zu bestimmen. Dies gilt insbesondere für alte Produkte. Das Alter wird nach bestem Wissen und Gewissen
angegeben (berechnet auf Basis der Seriennummer, falls möglich, der Angaben des bisherigen Eigentümers oder
anderer Indikatoren). Sie erkennen jedoch an, dass das auf der Webseite angegebene Alter der Produkte nur einen
Schätzwert darstellt.

c. Wenn die Produkte ohne Dokumente verkauft werden, gewähren wir weder ausdrückliche noch konkludente Zusagen
oder Garantien im Hinblick auf die Genauigkeit der Altersangabe von Produkten.

11. RÜCKSENDUNGEN

a. In einem Ladengeschäft gekaufte Produkte können innerhalb von 14 Tagen ab Kauf umgetauscht werden, wenn sie
nicht benutzt wurden. Eine Erstattung ist nicht möglich. Wenn am Tag der Rückgabe kein Umtausch möglich ist, wird
eine Gutschrift über den ursprünglichen Kaufpreis ausgefertigt. Beachten Sie Klausel 13(o). Ihre gesetzlichen
Verbraucherrechte sind hiervon nicht betroffen.

b. Online gekaufte Produkte können innerhalb von 14 Tagen ab Kauf umgetauscht oder erstattet werden, wenn sie nicht
benutzt wurden. Online erworbene Produkte werden mit einem manipulationssicheren Etikett versehen, mit dem die
Produkte anprobiert und auf Fehler untersucht werden können. Rücksendungen werden nicht akzeptiert, wenn dieses
Etikett beschädigt oder entfernt wurde. Untersuchen Sie also die Produkte sorgfältig und entfernen Sie das Etikett
erst, wenn Sie zufrieden sind.

c. Die Kosten für Rücksendung, Verpackung und Versicherung tragen Sie. Sie müssen zudem unsere
Rücksendeanweisungen beachten. Wir empfehlen eine Versandform mit Sendungsverfolgung sowie die
Aufbewahrung des Versand- und Portobelegs. Sie müssen die Produkte mit ihrem vollen Wert versichern. Sie müssen
die Produkte so verpacken, dass sie während des Transports nicht beschädigt werden können. Verpackung und
Versicherung obliegen vollständig Ihrer Verantwortung. Watchfinder lehnt in dieser Situation ausdrücklich jegliche
Verantwortung für die sichere Lieferung von Produkten ab. Sie sind verpflichtet, die Produkte ohne unangemessene
Verzögerung und in jedem Fall innerhalb von maximal 14 Tagen ab dem Tag, an dem Sie uns über die
Vertragsstornierung informiert haben, zurückzusenden oder an uns zu übergeben. Die Frist gilt als eingehalten, wenn
Sie die Produkte vor Ablauf der 14 Tage absenden.

d. Sie müssen alle mangelhaften Produkte (einschließlich Dokumente, Uhrenarmbandglieder, Bedienungsanleitung,
Wartungsunterlagen und Schachtel, sofern relevant) umgehend und innerhalb von 14 Tagen zurücksenden, nachdem
Sie uns über die mangelhaften Produkte informiert haben.

e. Wenn die Produkte bei Lieferung fehlerhaft sind, erstatten wir die Rücksendekosten in angemessener Höhe, sofern
Sie unsere Rücksendeanleitungen einhalten und uns eine Quittungskopie übermitteln.
f. Wenn Sie eine Uhr zur Wartung bei Time Services einsenden, schicken wir die Uhr mit DHL oder FedEx zurück,
sobald die Arbeit abgeschlossen ist. Die Versandgebühren sind von Ihnen zu tragen.

g. Wenn wir eine Uhr zur Wartung erhalten, für die ein Kostenvoranschlag erstellt, die Arbeit aber dann nicht
durchgeführt wird, tragen Sie die Rücksendekosten, sofern Sie sich in der Schweiz befinden (falls nicht wir die
Entscheidung treffen, die Arbeit nicht durchzuführen – dann fallen keine Rücksendekosten an). Für einen
Auslandsversand wählen wir nach eigenem Ermessen ein Transportunternehmen. Versand- und
Versicherungsgebühren sind von Ihnen zu tragen.

h. Wenn Sie in der Schweiz wohnhaft sind und einen gültigen Garantieanspruch haben, schicken wir Ihnen einen
frankierten Umschlag für die Rücksendung der Uhr an uns und erheben keine Gebühren für Versand und Verpackung
zur Rücksendung der Uhr an Sie (sofern die Arbeit nicht den Austausch der Batterie und/oder das Ein-/Ausbauen von
Uhrenarmbandgliedern umfasst, da diese Tätigkeiten nie von der Garantie abgedeckt sind). Wir stellen die Kosten für
Versand, Verpackung und Versicherung sowie alle anderen Steuern, Gebühren und Abgaben in Rechnung, die von
Zollbehörden für die Durchführung von Garantiearbeiten erhoben werden, wenn Sie nicht in der Schweiz wohnhaft
sind. In jedem Fall obliegt es Ihrer Verantwortung, die Uhr so zu verpacken, dass sie beim Transport nicht beschädigt
werden kann.
i. Wenn Sie nicht in der Schweiz wohnhaft sind, können auch Import-/Exportzölle sowie andere Steuern und Gebühren
anfallen, die von Zollbehörden oder anderen Behörden für an der Uhr durchgeführte Arbeitsleistungen erhoben
werden. Dies gilt insbesondere, wenn die erforderlichen Deklarationen (in denen die Uhr als „Return for Repair“ =
„Rücksendung zur Reparatur“ gekennzeichnet werden muss) nicht richtig ausgefüllt werden. Sie müssen alle Gesetze
und Richtlinien Ihres Landes einhalten. Gebühren für die Zollfreigabe sind von Ihnen zu tragen. Diese Gebühren
unterliegen nicht unserer Kontrolle und wir können nicht vorhersehen, in welcher Höhe solche Gebühren anfallen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob solche Gebühren für Ihre Bestellung anfallen, müssen Sie sich an die lokale
Steuer- oder Zollbehörde wenden, um weitere Informationen einzuholen.



12. DEFEKTE PRODUKTE

a. Wir sind rechtlich verpflichtet, Ihnen Vertragsgemässe Produkte zu liefern.
b. Sie müssen die Produkte umgehend nach deren Erhalt prüfen und uns unverzüglich zu informieren, wenn die
Produkte im Lieferzustand mangelhaft sind oder nicht der Beschreibung entsprechen („mangelhaft) oder wenn Ihnen
zu einem späteren Zeitpunkt Mangel auffallen.

c. Sie müssen die Produkte mit angemessener Sorgfalt behandeln und alle fehlerhaften Produkte (einschließlich
Dokumente, Uhrenarmbandglieder, Bedienungsanleitung, Wartungsunterlagen und Schachtel, sofern relevant)
umgehend und innerhalb von 14 Tagen zurücksenden, nachdem Sie uns über die mangelhaften Produkte informiert
haben.

d. Nachdem wir die Produkte inspiziert und/oder geprüft und deren Mangelhaftigkeit bei Lieferung bestätigt haben und
sofern Ihnen die betreffenden Fehler zum Zeitpunkt des Kaufs der Produkte nicht bekannt waren, steht Ihnen
Folgendes zu:

e. Sie können eine Erstattung Ihrer Zahlung anfordern, gegebenenfalls abzüglich angemessener Abschläge für den
Verlust oder die Beschädigung der Dokumente, wenn die betreffenden Produkte (einschließlich Dokumente,
Uhrenarmbandgliedern, Bedienungsanleitung, Wartungsunterlagen und Schachtel, sofern relevant) innerhalb von 30
Tagen ab Lieferung zurückgesendet werden.
f. Sie können Ersatz für die Produkte anfordern. Aufgrund der Natur der von uns vertriebenen Produkte ist aber nicht
sicher, dass wir einen geeigneten Ersatz beschaffen können. Außerdem sind wir in keinem Fall verpflichtet, Produkte
zu ersetzen, wenn dies unmöglich ist oder unangemessene Kosten verursacht. Bei der Beurteilung der
Unangemessenheit der Kosten ist unter anderem der potenzielle Wert der Produkte, hätten sie dem Kaufvertrag
entsprochen, sowie die Relevanz der Nichtentsprechung zu berücksichtigen. Wenn ein Ersatz nicht möglich ist,
beschränkt sich Ihr Anspruch auf eine Erstattung oder Reparatur nach Maßgabe der in Klausel 24 festgelegten
Bestimmungen.

g. Sie können uns auffordern, die Produkte zu reparieren. Wir sind aber in keinem Fall zu einer Reparatur verpflichtet,
wenn sich diese als unmöglich erweist oder unangemessene Kosten verursacht. Bei der Beurteilung der
Unangemessenheit der Kosten ist unter anderem der potenzielle Wert der Produkte, hätten sie dem Kaufvertrag
entsprochen, sowie die Relevanz der Nichtentsprechung zu berücksichtigen. Wenn ein Ersatz nicht möglich ist,
beschränkt sich Ihr Anspruch auf eine Erstattung oder Reparatur nach Maßgabe der in Klausel 12 festgelegten
Bestimmungen.

h. Wenn wir die Produkte auch nach mehreren Versuchen nicht reparieren oder ersetzen konnten, können Sie eine
Erstattung fordern, abzüglich: a) angemessener Abschläge für den Verlust oder die Beschädigung der Dokumente
gemäß Klausel 12(j) und b) angemessener Abschläge für durch Nutzung entstandenen Verschleiß (also die für eine
Aufarbeitung anfallenden Kosten), wenn die betreffenden Produkte (einschließlich Dokumente,
Uhrenarmbandgliedern, Bedienungsanleitung, Wartungsunterlagen und Schachtel, sofern relevant) innerhalb von 6
Monaten ab Lieferung zurückgesendet werden.
i. Alle aus dieser Klausel 12 fälligen Erstattungen sind innerhalb von 14 Tagen nach Rücksendung der Produkte

(einschließlich Dokumente, Uhrenarmbandgliedern, Bedienungsanleitung, Wartungsunterlagen und Schachtel, sofern
relevant) und Ihrer Entscheidung für eine Erstattung zu zahlen.
j. Sie erkennen an, dass die Dokumente (sofern im Lieferumfang enthalten) den Wert der Produkte substanziell steigern
und ihr Fehlen oder ihre Beschädigung den Wert der Produkte senkt. Wenn Sie die Produkte ohne Dokumente
zurücksenden oder diese beschädigt sind, nehmen wir einen angemessenen Abschlag auf die Erstattungssumme in
Höhe von maximal 25 % des Kaufpreises vor.

k. Wir behalten uns das Recht vor, Erstattungen zu reduzieren, wenn Dokumente fehlen oder beschädigt sind.
l. Die Kosten für Rücksendung, Verpackung und Versicherung tragen Sie. Sie müssen zudem unsere
Rücksendeanweisungen beachten. Wir empfehlen eine Versandform mit Sendungsverfolgung sowie die
Aufbewahrung des Versand- und Portobelegs. Sie müssen die Produkte mit ihrem vollen Wert versichern. Sie müssen
die Produkte so verpacken, dass sie während des Transports nicht beschädigt werden können.

m. Da wir gelegentlich von Dritten abhängig sind und weltweit ein Mangel an Uhrmachern besteht, erkennen Sie an,
dass eine Reparatur aufgrund von Ereignissen, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, mehrere Monate in Anspruch
nehmen kann, wenn beispielsweise der Hersteller in die Reparatur einbezogen werden muss (einschließlich
Beschaffung von Ersatzteilen).

n. n. Wenn Sie mehrere Produkte von uns mit einer Bestellung erwerben und nur einige dieser Produkte fehlerhaft sind,
können Sie die mangelhaften Produkte nach Maßgabe dieser Klausel 12 zurücksenden. Sie sind jedoch nicht
berechtigt, die nicht mangelhaften Produkte zurückzusenden.

o. Wenn Sie ein Problem im Zusammenhang mit Ihrer Bestellung erörtern möchten, wenden Sie sich an den zuständigen
Vertriebsmitarbeiter oder kontaktieren Sie alternativ unseren Kundendienst telefonisch ( +41225017893 ) oder per
E-Mail (aftersales@watchfinder.ch).

p. Als Verbraucher stehen Ihnen gesetzliche Rechte in Bezug auf Produkte zu, die fehlerhaft sind. Unsere
Geschäftsbedingungen beschränken Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise.



13. IHR STORNORECHT

a. Nach Maßgabe von Klausel 12(b) haben Sie das Recht, Ihre Bestellung in dem in Klausel 12(c) festgelegten Zeitraum
zu stornieren. Sie haben dann Anspruch auf eine volle Erstattung.

b. Das Stornorecht gilt nicht für Produkte, die Sie in einer unserer Niederlassungen erworben haben, sowie für Produkte,
die nach Maßgabe Ihrer Spezifikationen angepasst oder personalisiert wurden.

c. In einem Ladengeschäft gekaufte Produkte können innerhalb von 14 Tagen ab Kauf umgetauscht werden, wenn sie
nicht benutzt wurden. Eine Erstattung ist nicht möglich. Wenn am Tag der Rückgabe kein Umtausch möglich ist, wird
eine Gutschrift über den ursprünglichen Kaufpreis ausgefertigt. Klausel 13(o) enthält weitere Informationen zu
Gutschriften. Ihre gesetzlichen Verbraucherrechte sind hiervon nicht betroffen.

d. Sie können Ihre Bestellung von Produkten ohne Angabe von Gründen stornieren. Der Stornozeitraum endet 14 Tage,
nachdem die Produkte an Sie oder den von Ihnen angegebenen Empfänger geliefert wurden. Wenn die Bestellung
mehrere Produkte umfasst, endet dieser Zeitraum am Tag nach der Lieferung der letzten Produkte.

e. Um ihr Stornorecht auszuüben, müssen Sie uns entweder per E-Mail an den zuständigen Vertriebsmitarbeiter oder
per E-Mail an unser Kundendienstteam (aftersales@watchfinder.ch) informieren. Sie können uns auch unter +41 44
564 73 41 anrufen oder schriftlich (Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich,
CH-8002, Schweiz) benachrichtigen.
f. Wenn Sie die Bestellung stornieren, werden wir den vollen Kaufbetrag erstatten.
g. Wir sind berechtigt, den Wertverlust von Produkten auf Grund unsachgemäßer Handhabung durch Sie von der
Erstattung abzuziehen. Sie müssen die Produkte mit angemessener Sorgfalt behandeln und mit Dokumenten,
Uhrenarmbandgliedern, Bedienungsanleitung, Wartungsunterlagen und Schachtel (sofern relevant) zurücksenden.
Die Produkte müssen sich im ursprünglichen Zustand befinden.

h. Sie erkennen an, dass die Dokumente (sofern im Lieferumfang enthalten) den Wert der Produkte substanziell steigern
und ihr Fehlen oder ihre Beschädigung den Wert der Produkte senkt. Wenn Sie die Produkte ohne Dokumente
zurücksenden oder diese beschädigt sind, nehmen wir einen angemessenen Abschlag auf die Erstattungssumme in
Höhe von maximal 25 % des Kaufpreises vor.
i. Zurückgesendete Produkte werden von unserem Serviceteam inspiziert und gegebenenfalls erforderliche
Arbeitsleistungen – falls die zurückgesendeten Produkte beschädigt oder anderweitig durch eine Handhabung
beeinträchtigt wurden, die nicht durch eine normale Nutzung der Produkte gedeckt ist – sind kostenpflichtig.
j. Die Kosten für Rücksendung, Verpackung und Versicherung tragen Sie. Sie müssen zudem unsere
Rücksendeanweisungen beachten. Wir empfehlen eine Versandform mit Sendungsverfolgung sowie die
Aufbewahrung des Versand- und Portobelegs. Sie müssen die Produkte mit ihrem vollen Wert versichern. Sie müssen
die Produkte so verpacken, dass sie während des Transports nicht beschädigt werden können.

k. Wenn Produkte nach einem zurückgewiesenen Verkauf an Sie zurückgesendet werden, tragen Sie die Kosten für
Verpackung und Versicherung. Watchfinder lehnt in dieser Situation ausdrücklich jegliche Verantwortung für die
sichere Lieferung von Produkten ab.
l. Sie sind verpflichtet, die Produkte ohne unangemessene Verzögerung und in jedem Fall innerhalb von maximal 14
Tagen ab dem Tag, an dem Sie uns über die Vertragsstornierung informiert haben, zurückzusenden oder an uns zu
übergeben. Die Frist gilt als eingehalten, wenn Sie die Produkte vor Ablauf der 14 Tage absenden.

m. Sofern Sie den Bestimmungen dieser Klausel entsprechend vorgehen, erfolgt die Reaktion auf Ihre Stornierung
innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt der zurückgesendeten Produkte oder nach Erhalt des Belegs, dass Sie die
Produkte an uns zurückgesendet haben (der frühere Zeitpunkt gilt). Wenn eine Erstattung fällig wird, erfolgt diese
über die für die ursprüngliche Transaktion verwendete Zahlungsmethode, sofern Sie nicht ausdrücklich anderes
vereinbart haben. Sie sind nicht berechtigt, Gebühren im Zusammenhang mit der Erstattung zu erheben.

n. Unsere Geschäftsbedingungen beschränken Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise.
o. Wenn eine Gutschrift ausgefertigt wird, gilt diese für unbegrenzte Zeit und kann für jeden Produkte in unserem
Lagerbestand genutzt werden. Wenn Sie einen Produkte mit einer Gutschrift erworben haben und diesen aus einem
zulässigen Grund zurücksenden, wird eine neue Gutschrift ausgefertigt. Auswahl der zu kaufenden Produkte:

Wenn die Gutschrift den Kaufpreis der im Lagerbestand ausgewählten Produkte übersteigt, wird der nicht genutzte
Teil der Gutschrift nicht erstattet. Wenn Sie diesen Produkte aus einem zulässigen Grund zurücksenden, wird eine
neue Gutschrift in Höhe des Werts der ursprünglichen Gutschrift ausgefertigt.

Wenn der Wert der Gutschrift den Kaufpreis der im Bestand ausgewählten Produkte nicht erreicht, müssen Sie die
Differenz zahlen. Wenn Sie die Produkte aus einem zulässigen Grund zurücksenden, wird eine neue Gutschrift in
Höhe des Werts der ursprünglichen Gutschrift ausgefertigt und nur der bezahlte Differenzbetrag mit der
Zahlungsmethode erstattet, mit der er geteilt wurde.

Sie müssen das Original der Gutschrift sicher aufbewahren, da Kopien nicht anerkannt werden. Die Gutschrift muss
vorab am Ort des Kaufs vorgelegt werden, damit der Bestandsprodukt aus dem Lager geholt oder verschickt werden
kann.



14. UNSER STORNORECHT

a. Wir haben das Recht, eine Bestellung vor der Lieferung der Produkte zu stornieren, wenn beispielsweise ein Ereignis
vorliegt, das nicht unserer Kontrolle unterliegt, oder wenn das Produkt nicht mehr verfügbar ist. Wir werden Sie
umgehend kontaktieren, wenn dies geschieht.

b. Wenn wir eine Bestellung stornieren müssen und Sie bereits vorab eine Zahlung für Produkte geleistet haben, die
Ihnen nicht geliefert wurden, erstatten wir diese Beträge innerhalb von 7 Arbeitstagen (sofern wir nicht billigerweise
eine betrügerische Kartenzahlung vermuten, siehe Klausel 17).

15. UNSERE HAFTUNG

a. Wir liefern ausschließlich Produkte für den häuslichen und privaten Gebrauch. Sie verpflichten sich, die Produkte
nicht für kommerzielle oder geschäftliche Zwecke bzw. den Wiederverkauf zu erwerben. Wir haften Ihnen gegenüber
in keiner Weise – weder aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit) noch wegen eines
Gesetzesverstoßes oder anderweitig – für entgangene Gewinne, entgangene Geschäfte, Betriebsunterbrechungen
oder den Verlust von Geschäftsgelegenheiten.

b. Wir haften Ihnen gegenüber in keiner Weise – weder aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit)
noch wegen eines Gesetzesverstoßes oder anderweitig – für mittelbare oder Folgeschäden, die aus oder in
Verbindung mit einer Nichterfüllung dieser Bestimmungen durch uns entstehen.

c. Gemäß Klausel 15(d) übersteigt unsere Gesamthaftung Ihnen gegenüber im Hinblick auf alle Verluste, die sich aus
oder in Verbindung mit dem Verkauf der Produkte – aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit),
Gesetzesverstoß oder anderweitig – ergeben, unter keinen Umständen den Kaufpreis, den Sie für die Produkte
gezahlt haben. Diese Beschränkung gilt im größtmöglichen Umfang, der gesetzlich zulässig ist.

d. Keine Bestimmung in diesen Geschäftsbedingungen beschränkt unsere Haftung Ihnen gegenüber oder schließt diese
aus, wenn diese Beschränkung oder dieser Ausschluss ungesetzlich wäre. Dies gilt einschließlich: (a) Tod oder
Verletzung aufgrund von Fahrlässigkeit unsererseits und (b) Betrug oder betrügerisches Verhalten unsererseits.

16. EREIGNISSE, DIE AUSSERHALB UNSERER KONTROLLE LIEGEN

a. Wir haften nicht für Fehlleistungen oder Leistungsverzögerungen im Hinblick auf unsere Verpflichtungen aus diesen
Bestimmungen, wenn diese durch Ereignisse verursacht werden, die außerhalb unserer Kontrolle liegen. Ihre
gesetzlichen Rechte sind hiervon nicht betroffen.

b. Ereignisse, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, sind beispielsweise höhere Gewalt, der Einsturz von Gebäuden,
Brände, Überschwemmungen, Schlechtwetter, Explosionen, Unfälle, Kriege, Terrorismus, Tarifauseinandersetzungen
(ohne Beteiligung unserer Mitarbeiter), Maßnahmen lokaler oder zentraler Behörden oder anderer zuständiger
Autoritäten, Unterbrechung oder Ausfall von Versorgungsnetzen, durch Dritte verursachte Unterbrechungen oder
Ausfälle unserer Webseite oder unseres IT-Systems oder Verzögerungen bei der Leistungserbringung bzw.
Nichtleistung durch Dritte wie Hersteller, Anbieter von Bankdienstleistungen, Royal Mail, DHL oder FedEx.

17. BETRÜGERISCHE ZAHLUNGEN

Wenn wir den begründeten Verdacht haben, dass eine Zahlung mittels Debit- oder Kreditkarte betrügerisch ist, werden wir
keine Produkte versenden und auch keine Erstattung leisten, bevor dies von unserer Bank autorisiert wurde.

18. RÜCKKAUFGARANTIE

Für einige unserer Produkte gilt unsere Rückkaufgarantie. Wenn Ihre Bestellung solche Produkte enthält, sollten Sie die
Bestimmungen unserer Rückkaufgarantie lesen.

19. WERBEMASSNAHMEN

Wenn Sie eine Bestellung aufgrund einer Werbemaßnahme platzieren möchten, lesen Sie unsere für Werbemaßnahmen
geltenden Geschäftsbedingungen.

20. DATENSCHUTZ

Wir nutzen personenbezogene Daten ausschließlich nach Maßgabe unserer Datenschutzrichtlinie. Wir empfehlen, die
Datenschutzrichtlinie zu lesen, da sie wichtige Bestimmungen enthält, die Sie betreffen.

Ä



21. VOLLSTÄNDIGER VERTRAG

Diese Bestimmungen bilden (zusammen mit den Dokumenten, auf die in diesen Bestimmungen ausdrücklich verwiesen wird)
den vollständigen Vertrag zwischen Ihnen und uns. Sie setzen alle vorherigen Entwürfe, Vereinbarungen, Arrangements und
Abreden – ob schriftlich oder mündlich – zwischen Ihnen und uns in Bezug auf den Vertragsgegenstand außer Kraft.

22. KOMMUNIKATION ZWISCHEN DEN VERTRAGSPARTEIEN

a. Wenn Sie uns schriftlich kontaktieren möchten oder eine Klausel in diesen Geschäftsbedingungen Sie veranlasst, uns
schriftlich zu informieren, können Sie sich per E-Mail an Watchfinder unter aftersales@watchfinder.ch oder mittels
ausreichend frankiertem Brief an Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich,
CH-8002, Schweiz, wenden.

b. Wenn wir Sie schriftlich kontaktieren oder informieren müssen, verwenden wir die von Ihnen angegebene E-Mail-
Adresse oder senden einen ausreichend frankierten Brief an die von Ihnen übermittelte Adresse.

23. RECHTSVERZICHT

a. Wenn wir während der Laufzeit eines Vertrags nicht auf der strikten Erfüllung einer Ihrer Verpflichtungen aus Vertrag
oder aus diesen Geschäftsbedingungen bestehen oder wenn wir Rechte oder Rechtsmittel, die uns aus dem Vertrag
zustehen, nicht ausüben, stellt dies keinen Verzicht auf die betreffenden Rechte oder Rechtsmittel dar und enthebt
Sie nicht der Verpflichtung, Ihre Leistungspflichten zu erfüllen.

b. Wenn wir auf die Geltendmachung einer Leistungsstörung verzichten, bedeutet dies nicht, dass wir auf die
Geltendmachung künftiger Leistungsstörungen verzichten.

c. Ein Verzicht unsererseits auf eine dieser Bestimmungen gilt nur, wenn der Verzicht Ihnen ausdrücklich in Schriftform
mitgeteilt wurde.

24. SALVATORISCHE KLAUSEL

Wenn ein Gericht oder eine zuständige Behörde entscheidet, dass eine der Bestimmungen oder einer der Paragrafen dieser
Geschäftsbedingungen oder eine Bestimmung des Vertrags ungültig, ungesetzlich oder (zumindest teilweise) nicht
durchsetzbar ist, wird diese Bestimmung im erforderlichen Umfang von den übrigen Bestimmungen abgetrennt. Diese übrigen
Bestimmungen bleiben im gesetzlich zulässigen Umfang in Kraft.

25. RECHTE DRITTER

Sofern nicht ausdrücklich anders angegeben, wird dieser Vertrag zwischen Ihnen und uns geschlossen. Nur die
Vertragsparteien haben das Recht, die Bestimmungen dieses Vertrags durchzusetzen.

26. UNSER RECHT ZUM ÄNDERN DER BESTIMMUNGEN

a. Wir sind berechtigt, diese Geschäftsbedingungen zu überarbeiten und zu ergänzen.
b. Für Sie gelten die Bestimmungen und Richtlinien, die zum Zeitpunkt des Platzierens Ihres Auftrags bei uns in Kraft
sind. Ausgenommen sind Fälle, in denen diese Bestimmungen oder Richtlinien aufgrund gesetzlicher Vorschriften
oder behördlicher Anordnungen geändert werden (dann gelten die geänderten Bestimmungen und Richtlinien auch
für bereits zuvor platzierte Bestellungen) oder wenn wir Sie vor der Annahme der Bestellung über die geänderten
Bestimmungen und Richtlinien informieren (in diesem Fall dürfen wir davon ausgehen, dass Sie den geänderten
Bestimmungen und Richtlinien zustimmen, sofern Sie der Ausführung der Bestellung nicht widersprechen).

27. ÜBERTRAGUNG UNSERER RECHTE UND PFLICHTEN

Wir können unsere Rechte und Pflichten aus diesen Geschäftsbedingungen an eine andere Organisation übertragen und
werden Sie immer darüber informieren, wenn dies geschieht. Dies hat jedoch keine Auswirkung auf Ihre Rechte und unsere
Pflichten aus diesen Geschäftsbedingungen.

28. EINSCHLÄGIGES RECHT UND ZUSTÄNDIGE JURISDIKTION

a. Diese Geschäftsbedingungen und daraus oder in Verbindung damit bzw. mit dem Vertragsgegenstand erwachsende
Rechtsstreitigkeiten oder Ansprüche (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und Ansprüche)



unterliegen den Gesetzen der Schweiz und sind nach Maßgabe dieser Gesetze auszulegen. Das UN-Kaufrecht (auch
„Wiener Kaufrecht“) findet keine Anwendung.

b. Die Parteien vereinbaren die Zuständigkeit der Gerichte in Fribourg, Schweiz, in Bezug auf alle Rechtsstreitigkeiten
oder Ansprüche, die aus oder in Verbindung mit diesen Geschäftsbedingungen, dem Vertragsgegenstand oder dem
Zustandekommen (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und Ansprüche) entstehen.

29. UNSERE DATEN

Watchfinder ist ein Handelsname von Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse Route des Biches 9, 1752
Villars-sur-Glâne.

Diese Geschäftsbedingungen beschränken in keiner Weise Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher.

GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

Diese Geschäftsbedingungen (die „Bedingungen“) beschreiben die Grundlage, auf der Watchfinder SA („Watchfinder“, „uns“) ein
Angebot für eine Uhr auf www.watchfinder.ch machen kann, die einer Uhr entspricht, die von einem Autorisierten Uhrenhändler (wie
unten definiert) zum Verkauf angeboten wird („Beworbene Uhr“), wobei die Höhe des von Watchfinder gemachten Angebots unter
dem vom Händler ausgeschriebenen Preis liegt (das „Preisversprechen“).

Alle Wörter, die den Begriffen einschließlich, umfasst, insbesondere, zum Beispiel oder ähnlichen Ausdrücken folgen, sind als
veranschaulichende Beispiele zu verstehen und schränken den Sinn der Wörter, Beschreibungen, Definitionen, Sätze oder Begriffe
vor diesen Formulierungen nicht ein.

a. Das Preisversprechen kann nur für eine Beworbene Uhr in Anspruch genommen werden, die direkt von einem seriösen
(entsprechend dem nachvollziehbaren Ermessen von Watchfinder) Uhrenhändler über eine seriöse in Schweiz tätige
Plattform verkauft wird (von einem „Autorisierten Uhrenhändler“) und die in derselben Währung angeboten wird wie die
Watchfinder-Uhren.

b. Das Preisversprechen gilt nicht, wenn die Beworbene Uhr von einer Privatperson, einem Outlet oder Fabrikverkauf, als
exklusives Angebot im Rahmen einer Mitgliedschaft oder zu Auktionspreisen verkauft wird.

c. Das Preisversprechen gilt nicht für Beworbene Uhren, die als Aktionsware verkauft werden oder deren Preis durch
Anwenden eines Rabattcodes beim Autorisierten Uhrenhändler reduziert werden kann.

d. Das Preisversprechen kann bis zum Verkaufszeitpunkt mehrfach basierend auf gültigen Beworbene Uhren in Anspruch
genommen werden, wenn eine günstigere Beworbene Uhr gefunden wird. Zum Beispiel: Wenn eine günstigere
alternative Beworbene Uhr gefunden wird, nachdem das Preisversprechen bereits erfolgreich geltend gemacht wurde,
senkt Watchfinder den ursprünglichen Angebotspreis nochmals, so dass er günstiger ist als der neue, niedrigere Preis
der Beworbenen Uhr.

e. Falls eine günstigere alternative Beworbene Uhr gefunden wird, nachdem die Watchfinder-Uhr verfkauft wurde, ist das
Preisversprechen nicht anwendbar und es entstehen für Watchfinder keine Verpflichtungen im Rahmen des
Preisversprechens. In einem solchen Fall ist keine Barauszahlung, Rückerstattung (abgesehen von Ihren
standardmäßigen Verbraucherrechten) oder sonstige Vergütung möglich.
f. Die Beworbene Uhr muss hinsichtlich Marke, Modellnummer, Funkionalität und Materialien aller Bestandteile mit der
Watchfinder-Uhr identisch sein.

g. Die Beworbene Uhr muss vorrätig sein und sowohl beim Autorisierten Uhrenhändler als auch Watchfinder zur sofortigen
Kauf- und Lieferabwicklung zur Verfügung stehen.

h. Watchfinder behält sich das Recht vor, das Preisversprechen nicht zu erfüllen, falls es für uns aufgrund zusätzlicher
Kosten, einschließlich, aber nicht beschränkt auf Lieferkosten, Zoll- und Import-/Exportgebühren sowie anwendbare
Steuern, unwirtschaftlich ist, den Preis der Beworbenen Uhr zu unterbieten. Wenn beispielsweise der Verkaufspreis der
Beworbenen Uhr außerordentlich niedrig ist und die Versandkosten über dem üblichen Niveau liegen, gilt das
Preisversprechen nicht.
i. Das Preisversprechen gilt nicht, wenn in der Werbung des Autorisierten Uhrenhändlers ein klar erkennbarer Tippfehler
vorliegt.
j. Sie sind dafür verantwortlich, den aktuellen, niedrigeren Preis der Beworbenen Uhr zur Zufriedenheit von Watchfinder
nachzuweisen. Dies kann beispielsweise, aber nicht nur, durch folgende Nachweise erfolgen, falls diese von
Watchfinder angefordert werden: Eine URL für die Webseite mit der Beworbenen Uhr; eine schriftliche Bestätigung des
Werts der Beworbenen Uhr durch den Händler; oder eine aktuelle, gültige und vorliegende Werbung, die den Wert der
Beworbenen Uhr angibt.

k. Die Beworbene Uhr muss mit einer Garantie des Herstellers oder eines Autorisierten Uhrenhändlers verkauft werden.
l. Die Beworbene Uhr muss mindestens inklusive der entsprechenden Uhrenbox und der entsprechenden Garantiescheine
verkauft werden, die der gleichen Uhr auf Watchfinder beiliegen würden (zum Beispiel: Wenn für die Watchfinder-Uhr



noch die Original-Herstellergarantie gilt, dies für die Beworbene Uhr aber nicht der Fall ist, kommt diese nicht fürs
Preisversprechen infrage).

m. Der Zustand der Beworbenen Uhr darf nicht wesentlich von der Watchfinder-Uhr abweichen. Die letztendliche
Bewertung des Zustands der Beworbenen Uhr obliegt Watchfinder.

n. Die Beworbene Uhr darf neuer oder nicht älter als sechs (6) Monate als die Watchfinder-Uhr sein.
o. Das Preisversprechen umfasst keine Porto-, Verpackungs- oder Verwaltungsgebühren.
p. Jede Transaktion, die im Rahmen des Preisversprechens erfolgt, einschließlich der Frage, um wie viel der Preis der
Watchfinder-Uhr unter den Preis der Beworbenen Uhr gesenkt wird, liegt letztendlich im Ermessen von Watchfinder.

q. Watchfinder behält sich das Recht vor, das Preisversprechen für eine Beworbene Uhr, für die Sie bereits eine Zahlung
geleistet haben, nicht zu erfüllen (dies schließt sämtliche Teil- oder Anzahlungen für eine Uhr ein).
r. Watchfinder behält sich das Recht vor, das Preisversprechen jederzeit zurückzuziehen.

Für jede Transaktion, die auf Grundlage des Preisversprechens abgeschlossen wird, gelten Watchfinders Geschäftsbedingungen für
den Uhrenkauf („Uhr kaufen“), die Sie hier finden können: https://www.watchfinder.ch/terms-and-conditions.

Diese Bedingungen unterliegen den Gesetzen von Schweiz. Ihre gesetzlichen Rechte bleiben von diesen Bedingungen unberührt.

VERKAUF IHRER UHR

EINFÜHRUNG

In diesem Abschnitt (und in den Dokumenten, auf die hierin ausdrücklich verwiesen wird) erhalten Sie Informationen über uns und zu
den Vertragsbestimmungen, zu denen Sie Ihre Uhr verkaufen.

Diese Vertragsbestimmungen gelten für alle Verträge zwischen uns über den Verkauf Ihrer Uhr an uns bzw. durch uns. Bitte lesen Sie
sich diese Vertragsbestimmungen sorgfältig durch, bevor Sie Produkte an uns oder durch uns verkaufen. Bitte beachten Sie, dass Sie
in diese Vertragsbestimmungen und die übrigen Dokumente, auf die hierin ausdrücklich verwiesen wird, einwilligen, wenn Sie Ihre
Uhr an uns verkaufen bzw. uns beauftragen, Ihre Uhr in Ihrem Namen zu verkaufen.

Wenn Sie diese Vertragsbestimmungen nicht akzeptieren, können Sie Ihre Uhr nicht an uns bzw. über unseren Internetauftritt
verkaufen.

Diese Vertragsbestimmungen sollten in Verbindung mit unserer „Datenschutzerklärung“ und den „Nutzungsbedingungen für unseren
Internetauftritt“ gelesen werden.

Beachten Sie insbesondere die Klauseln 14 und 18, die wichtige Informationen zum Ausschluss bzw. zur Beschränkung unserer
Haftung enthalten.

1. DEFINITIONEN

a. Für diese Geschäftsbedingungen gelten die folgenden Definitionen und Interpretationsregeln:

Unsere Webseite, die Webseite: Webseite mit der Domänenadresse www.watchfinder.ch.

Uhr, Produkt: bezeichnet die Uhr (oder einen Bestandteil), den Sie an uns oder über uns verkaufen möchten (einschließlich
zugehöriger Schachtel, Vertriebsmaterial, Werbematerial und anderer Dokumente, sofern vorhanden).

Watchfinder, wir, uns, unser und die grammatischen Varianten: Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse
Route des Biches 9, 1752 Villars-sur-Glâne.

Arbeitstage: alle Tage außer Samstagen, Sonntagen und gesetzlichen Feiertagen in der Schweiz.

Sie, Ihr (sowie die grammatischen Varianten): natürliche oder juristische Person, die ein Produkt an uns oder über uns
verkaufen möchte.

b. Die Titel der Klauseln dürfen nicht zur Interpretation dieser Geschäftsbedingungen herangezogen werden.
c. Sofern der Kontext dies nicht ausschließt, decken in der Einzahl angegebene Wörter die Mehrzahl und in der
Mehrzahl angegebene Wörter die Einzahl ab.

2. UNSER VERTRAG MIT IHNEN

a. Wenn Sie Ihre Uhr an uns verkaufen möchten, müssen Sie uns Einzelheiten zu Ihrer Uhr mitteilen, einschließlich des
Modells, der Marke und des Zustands.. Hierzu müssen Sie die Angaben auf der Seite „Uhr verkaufen“ in unserem

https://www.watchfinder.ch/terms-and-conditions.


Internetauftritt eingeben oder unseren Katalog auf der Seite „Uhr verkaufen“ durchsuchen, um die Uhr zu finden, die
Sie verkaufen möchten.

b. Achten Sie darauf, umfassende und exakte Daten anzugeben. Jedes Angebot wird nach bestem Wissen und
Gewissen erstellt und basiert dabei auf Faktoren, zu denen unter anderem die von Ihnen übermittelten Daten
gehören. Die Übermittlung ungenauer, falscher oder irreführender Daten kann zu einer fehlerhaften Bewertung
führen, auf die Sie sich nicht verlassen können.

c. Sie erhalten anschliessend eine E-Mail oder eine Onlinebenachrichtigung mit einer Erstbewertung.
d. Beachten Sie, dass wir nach eigenem Ermessen gegebenenfalls einen Kaufbeleg (z. B. in Form einer Quittung oder
Rechnung) sowie weitere Dokumente von Ihnen anfordern, die für den Kauf der Uhr relevant sein können. Weitere
Details enthält der Abschnitt „Kaufbeleg“.

e. Alle Bewertungen sind unverbindlich und rechtlich nicht bindend. Wir behalten uns das Recht vor, die Bewertung
jederzeit zu ergänzen oder zurückzuziehen, ohne dass dies eine Haftung Ihnen gegenüber begründen würde.
f. Wenn Sie mit der Erstbewertung zufrieden sind, müssen Sie die Uhr nach Maßgabe der Klausel „Lieferung“ unten an
eine unserer Niederlassungen senden oder dem zuständigen Zwischenhändler („Zwischenhändler“) übergeben
werden. Der Zwischenhändler kümmert sich dann um die Weiterleitung an eine unserer Niederlassungen.

g. Nach Ankunft der Uhr in einer unserer Niederlassungen erfolgt der Kauf erst nach verkehrsüblichen
Sorgfaltsprüfungen. Diese können beispielsweise eine Suche im The Watch Register (eine Tochter des Art Loss
Register) oder vergleichbaren Datenbanken sowie eine Inspektion umfassen. Sobald wir ein eindeutiges Prüfergebnis
haben, erfolgt eine Inspektion der Uhr und der Begleitdokumente. Wir (oder der Zwischenhändler) werden Ihnen dann
die endgültige Bewertung für die Uhr per E-Mail übermitteln. Ihre Pflichten aus dem Vertrag (einschließlich der unter
„Ihre Pflichten“ aufgelisteten Beschränkungen) werden durch Inspektionen oder Prüfungen nicht reduziert.

h. Wir können die Erstbewertung aus folgenden Gründen ändern: (i) die Uhr entspricht nicht in vollem Umfang den im
Rahmen des Bewertungsprozesses übermittelten Informationen, (ii) der tatsächliche Zustand hat substanzielle
Auswirkungen auf den Wert der Uhr, (iii) andere relevante Faktoren, die nicht offengelegt wurden und die Bewertung
beeinflussen, und/oder (iv) beliebigem anderen Grund.
i. Wenn Sie mit dem Verkauf fortfahren möchten, müssen Sie unsere abschließende Bewertung akzeptieren. Der
Vertrag zwischen uns kommt erst zustande, nachdem Sie den abschließend angebotenen Preis akzeptiert haben.
Sobald Sie den Preis akzeptiert haben, werden wir (oder der Zwischenhändler) Ihnen eine E-Mail senden, in der wir
entweder: (a) die zur Zahlung vereinbarte Summe (siehe „Zahlung“ unten), des Zahlungsziel und die
Zahlungsmethode bestätigen oder (b) bei Inzahlungnahmen zur Finanzierung des Kaufs einer neuen Uhr beim
Zwischenhändler eine Warengutschrift (mit einer eindeutigen Referenznummer) ausfertigen, deren Wert vom
Kaufpreis der neuen Uhr abgezogen wird, die der Zwischenhändler Ihnen verkauft.
j. Sie können eine Uhr von uns unter Inzahlungnahme Ihrer derzeitigen Uhr erwerben. Der Verkauf Ihrer Uhr an uns und
Ihr Kauf einer Uhr von uns sind als separate Verträge zu behandeln, auf die die jeweiligen Geschäftsbedingungen
Anwendung finden. Für die Uhr, die Sie als Inzahlungnahme an uns verkaufen, gelten diese „Verkauf Ihrer Uhr“-
Geschäftsbedingungen. Für die Uhr, die Sie von uns kaufen, gelten unsere „Kauf einer Uhr“-Geschäftsbedingungen.
Der Vertrag zwischen uns nach Maßgabe dieser Geschäftsbedingungen kommt erst zustande, nachdem Sie den
abschließend angebotenen Preis akzeptiert haben. Weitere Informationen enthält der Abschnitt „Inzahlungnahmen“
unten. Wenn Sie vom Zwischenhändler eine neue Uhr unter Inzahlungnahme Ihrer derzeitigen Uhr kaufen, gelten für
den Kauf der neuen Uhr die allgemeinen Geschäftsbedingungen des Zwischenhändlers für Verkäufe.

k. Wenn Sie unseren Ausstellungsraum oder das Ladengeschäft des Zwischenhändlers aufsuchen, müssen Sie zum
Verkaufen Ihrer Uhr zwei Belege vorlegen, aus denen ihr Recht zum Verkauf hervorgeht. Weitere Informationen
enthält der Abschnitt „Identitätsnachweis“ unten. Wenn Sie den Verkauf persönlich durchführen, erhalten Sie ein
Angebot. Nachdem Sie dieses Angebot angenommen haben, kommt der Vertrag durch Ihre Unterzeichnung unserer
Empfangsbestätigung zustande.
l. Sie können den Verlauf verfolgen, indem Sie sich bei Ihrem Watchfinder-Konto anmelden. Außerdem werden wir Sie
regelmäßig per E-Mail auf dem aktuellen Stand halten.

3. PREIS UND ZAHLUNG

a. Die von uns angebotenen Preise gelten in Schweizer Franken. In dieser Währung erfolgen auch all unsere Zahlungen.
Der angebotene Preis gilt netto. Weitere Informationen enthält das MwSt.-Diagramm. Wenn Sie uns eine Summe
erstatten müssen, hat auch dies in Schweizer Franken zu erfolgen. Sie tragen das Risiko von Wechselkursänderungen
und wir weisen hiermit ausdrücklich darauf hin, dass etwaige Erstattungen von Wechselkursänderungen betroffen
sein können.

b. Wir zahlen an das von Ihnen angegebene Bankkonto oder fertigen – im Fall einer Inzahlungnahme Ihrer Uhr für eine
neue Uhr, die vom Zwischenhändler verkauft wird – eine Warengutschrift (mit einer eindeutigen Referenznummer)
aus, deren Wert vom Kaufpreis der neuen Uhr abgezogen wird, die der Zwischenhändler Ihnen verkauft. Die
Übermittlung richtiger Bankdaten obliegt Ihnen. Wir haften nicht, wenn Sie fehlerhafte Bankdaten übermitteln.

c. Die Zahlung erfolgt mittels Überweisung in verfügbaren Mitteln. Die Laufzeit bis zur Ankunft der Zahlung beträgt nach
Fälligkeit ca. 7 Arbeitstage. Wir haften nicht für Verzögerungen, die aufgrund der Umstände für uns unvermeidbar



sind. Wir behalten uns das Recht vor, eine andere Zahlungsmethode zu verwenden, wenn und sofern dies sinnvoll ist.
Alle Bankdaten müssen von Ihnen eingegeben werden. Sie sind für die Richtigkeit dieser Daten verantwortlich.

d. Zahlungen an benannte Dritte sind grundsätzlich nicht möglich. Für Verkäufer aus dem Ausland kann eine zusätzliche
Bankgebühr anfallen.

e. Wenn wir feststellen, dass die Uhr gefälscht, verloren, gestohlen oder beschädigt wurde oder Ihnen nicht vollständig
gehört oder Sie gegen eine andere der im Abschnitt „Ihre Pflichten“ angegebenen Pflichten bzw. gegen eine andere
vertragliche Verpflichtung verstoßen, können wir – ungeachtet anderer, uns zustehender Rechte und Rechtsmittel –
den Vertrag bzw. die Verträge annullieren und werden Sie – sofern wir uns zur Ausübung dieses Rechts entscheiden –
hierüber umgehend telefonisch und/oder per E-Mail informieren. In diesem Fall wird die Zahlung nicht fällig. Wenn wir
bereits gezahlt oder Sie vom Zwischenhändler unter Verwendung der für Ihre Uhr ausgefertigten Warengutschrift
bereits eine neue Uhr erworben haben, sind Sie verpflichtet, uns den vollständigen gezahlten Preis bzw. den
vollständigen Betrag der Warengutschrift innerhalb von 7 Tagen zu erstatten, nachdem Sie von uns informiert
wurden. Wenn der Verkauf unter Inzahlungnahme eines Produkts durch uns erfolgte, beachten Sie den Abschnitt
„Inzahlungnahmen“ unten.
f. Ausstehende, uns geschuldete Beträge (einschließlich, ohne darauf beschränkt zu sein, Kosten für zwischen uns
vereinbarte Wartungsarbeiten) werden von jeglicher Zahlung an Sie abgezogen.

g. Der angebotene Preis versteht sich ohne Importzoll und Einfuhrumsatzsteuer sowie andere Steuern, Gebühren und
Abgaben (siehe „Zoll“ unten).

h. Sie zahlen alle aus diesen allgemeinen Geschäftsbedingungen fälligen Beträge ohne Abzüge und Rückbehalte, sofern
solche Abzüge oder Rückbehalte nicht gesetzlich vorgeschrieben sind. Sie sind nicht berechtigt, Gutschriften in
Anschlag zu bringen, Beträge zu verrechnen oder Gegenforderungen zu erheben, um die Zahlung solcher Beträge
ganz oder in Teilen zurückzuhalten.
i. Es kann immer geschehen, dass wir Ihnen trotz unserer Bemühungen eine fehlerhafte Bewertung übermitteln. Wenn
die Bewertung falsch ist, werden wir sie umgehend korrigieren, sobald dies nach Benachrichtigung über den Fehler
machbar ist. Wenn der Bewertungsfehler offensichtlich und unverkennbar ist und von Ihnen als solcher hätte erkannt
werden müssen, sind wir nicht verpflichtet, Ihnen das Produkt zum falschen Preis abzukaufen. Wir übernehmen
keinerlei Haftung für versehentliche Fehler oder Fehler, die auf Systemstörungen zurückzuführen sind.
j. Finanzierungsmöglichkeiten: Wir unterhalten eine Geschäftsbeziehung mit einem Kreditgeber, der verschiedene
Finanzierungsmöglichkeiten anbietet. Wir und/oder unser Kreditanbieter können Finanzierungsanträge nach eigenem
Ermessen ablehnen. Sollten wir oder unser Kreditanbieter Ihren Antrag ablehnen, können Sie die Ware entweder über
eine andere Zahlungsoption bezahlen oder Ihre Bestellung stornieren. Weitere Informationen zu diesen
Finanzierungsmöglichkeiten finden Sie auf der Website.

4. LIEFERUNG

a. Sie liefern die Produkte:
a. an unseren Firmensitz Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich, CH-

8002, Schweiz, oder an die von uns für die Zusendung mitgeteilte Adresse (Lieferanschrift), wobei die Lieferung zu
normalen Geschäftszeiten oder nach Maßgabe unserer Anweisungen erfolgt, oder

b. durch Übergabe der Produkte im Ladengeschäft des Zwischenhändlers.

b. Transport, Verpackung, Versicherung sowie anfallende Steuern oder Gebühren sind von Ihnen zu tragen, sofern nicht
Anderes vereinbart wurde (siehe auch „Zoll“ unten).

c. Sie müssen die Produkte so verpacken und schützen, dass sie den üblicherweise zu erwartenden Widrigkeiten des
Transports widerstehen und die Lieferanschrift in gutem Zustand erreichen.

d. Nachdem Sie unsere Erstbewertung für das Produkt akzeptiert haben, fertigen wir einen Lieferschein aus. Sie
erhalten per E-Mail einen Link, über den Sie diesen Lieferschein drucken können. Artikel sollten immer mit einem
Warenbegleitschein an uns gesendet werden. Wenn kein Warenbegleitschein in der Sendung enthalten ist, kann es
bei der Bearbeitung Ihres Artikels an der Lieferanschrift zu Verzögerungen kommen. Dies gilt nicht für Produkte, die
Sie dem Zwischenhändler übergeben, von dem Sie eine neue Uhr unter Inzahlungnahme Ihrer derzeitigen Uhr
erwerben.

e. Sie müssen die Produkte auf eigene Gefahr an die Lieferanschrift senden. Wir empfehlen einen Versand mit Beleg.
Wenn Sie sich aus einem zulässigen Grund entscheiden, mit dem Verkauf nicht fortzufahren, schicken wir die
Produkte kostenfrei mit normaler Post zurück, sofern Sie sich in der Schweiz befinden. Für einen Auslandsversand
wählen wir nach eigenem Ermessen ein Transportunternehmen. Versandgebühren sind von Ihnen zu tragen.
f. Die Lieferung der Produkte ist mit dem Ausladen der Produkte an der Lieferanschrift abgeschlossen oder – sofern
relevant – mit der Bestätigung des Erhalts der Produkte durch den Zwischenhändler.

g. Sobald Ihre Uhr die Lieferanschrift erreicht, bestätigen wir deren Erhalt und inspizieren sie. Unter normalen
Umständen dauert dies maximal 72 Stunden.

h. Wenn außergewöhnliche Umstände vorliegen und bei vorheriger Vereinbarung können wir die Produkte auch direkt
bei Ihnen abholen. Dieser Service ist gegebenenfalls kostenpflichtig.



Gefahr- und Eigentumsübergang

a. Mit Zustellung an der Lieferanschrift oder – sofern relevant – ab Bestätigung des Erhalts der Produkte durch den
Zwischenhändler tragen wir die Verantwortung für Ihre Uhr.

b. Das Eigentum an der Uhr geht auf uns über, sobald (a) wir den Kaufpreis an Sie gezahlt haben oder (b) bei Kauf
einer neuen Uhr vom Zwischenhändler unter Inzahlungnahme Ihrer aktuellen Uhr, sobald wir die Warengutschrift
mit der eindeutigen Referenznummer gemäß der Beschreibung unter „Unser Vertrag mit Ihnen“ oben ausgefertigt
haben.

5. VERZOLLUNG UND IMPORT-/EXPORTPFLICHTEN

Wenn sich Ihr Wohnort außerhalb der Schweiz befindet, müssen Sie gegebenenfalls Einfuhr-/Ausfuhrzoll oder andere Steuern,
Gebühren oder Abgaben zahlen, die von der Zollbehörde oder von anderen Behörden erhoben werden. Zudem kann die
Ausfertigung verschiedener Deklarationen und/oder die Bezahlung zusätzlicher Gebühren erforderlich sein, wenn die Uhr mit
bestimmten Materialien versehen ist (z. B. – ohne darauf beschränkt zu sein – Uhrenarmbänder aus exotischem Leder oder
Edelsteine). Sie müssen diesbezüglich alle Gesetze und Richtlinien Ihres Landes sowie des Landes einhalten, in das Sie die Uhr
schicken. Gebühren für die Zollfreigabe sind von Ihnen zu tragen. Diese Gebühren unterliegen nicht unserer Kontrolle und wir
können nicht vorhersehen, in welcher Höhe solche Gebühren anfallen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob solche Gebühren
und/oder Deklarationen für Ihre Bestellung anfallen, sollten Sie sich beispielsweise an die lokale Steuer- oder Zollbehörde
wenden, um weitere Informationen einzuholen, bevor Sie uns die Uhr schicken. Wir haften nicht, wenn Sie diese Verpflichtungen
nicht in vollem Umfang erfüllen.

6. DIE PRODUKTE

Sie stellen sicher, dass die PRODUKTE:

a. der Beschreibung entsprechen,
b. von der Beschreibung entsprechender und zufriedenstellender Qualität sowie für den von Ihnen angegebenen oder
von uns Ihnen ausdrücklich oder konkludent mitgeteilten Zweck geeignet sind (diesbezüglich sind wir von Ihren
Kenntnisse und Ihrem Urteilsvermögen abhängig), und

c. frei von Konstruktions-, Material- und Fertigungsfehlern sind.

7. IHRE PFLICHTEN

Sie bestätigen Folgendes:

Informationen

a. Alle von Ihnen vor Vertragsschluss gemäß „Unser Vertrag mit Ihnen“ oben übermittelten Informationen sind wahr,
exakt und vollständig.

b. Sie haben keine Fakten oder substanziellen Informationen hinsichtlich Identität, Qualität, Geschichte, Herkunft,
Authentizität, rechtlichem Status oder von allgemeinem Charakter verschwiegen, die billigerweise von einem Käufer
in unserer Position als substanziell betrachtet werden können oder anderweitig geeignet sind, die Entscheidung zum
Kauf der Uhr zu beeinflussen.

Eigentumsrecht

c. Die Uhr ist Ihr Eigentum und Sie sind berechtigt, die Uhr frei von jeglichen Rechten und Belastungen sowie
Ansprüchen jedweder Art, beispielsweise aus Mietkauf oder einem anderen Kreditvertrag, zu verkaufen.
Insbesondere gilt:
a. Die Uhr wurde dem Hersteller, der Polizei oder einer anderen Behörde nicht als verloren oder gestohlen gemeldet.
b. Die Uhr ist nicht Gegenstand einer nicht offengelegten finanziellen Vereinbarung.
c. Kein Dritter hat irgendwelche Ansprüche an der Uhr, seien es Ansprüche aus Gesetz, Equity, Besitz oder anderem
Rechtsgrund.

Zustand

d. Die Uhr weist keine nicht offengelegten physischen Defekte auf.
e. Die Uhr war kein wirtschaftlicher Totalschaden in versicherungsrechtlichen Sinne und wurde nicht aufwendig
repariert.
f. Die Uhr wurde nicht verändert oder unsachgemäß modifiziert.

Authentizität und Herkunft



g. Sie erkennen an, dass jedes Element in der Beschreibung der Uhr, einschließlich Ausführung, Modell und
Seriennummer, materieller und wesentlicher Bestandteil ihrer Identität ist und dass die Abwesenheit oder
Nichtübereinstimmung eines solchen Elements die Uhr in wesentlicher Weise von der Uhr abweichen lässt, die zu
liefern Sie sich verpflichtet haben.

h. Seriennummern und Dokumentationen sind original, echt und genau.

Steuern und Abgaben

i. Alle Gebühren, Abgaben (Zölle und andere), Steuern und/oder anderen von Ihnen an Zoll-, Steuer- und/oder andere
Behörden aufgrund des ursprünglichen Erwerbs, des Besitzes, des Imports/Exports und/oder des Verkaufs der Uhr an
uns zu leistende Zahlungen wurden in voller Höhe entrichtet.

Sie haften in vollem Umfang und ungeachtet der Frage, ob wir einen solchen Verstoß entdecken, für jeden Verstoß gegen die
vorstehenden Bestimmungen.

8. RECHTSMITTEL

a. Wenn die Produkte nicht der Klausel 6 (Die Produkte) entsprechen und/oder Sie gegen eine Ihrer Pflichten aus
Klausel 7 (Ihre Pflichten) verstoßen und/oder Sie gegen eine Ihrer Vertragspflichten verstoßen, haben wir – ohne dass
dies unsere anderen Rechte oder Rechtsmittel beschränken würde und unabhängig davon, ob wir die Produkte
akzeptiert haben – das Recht, einzelne oder mehrere der folgenden Rechtsmittel zu ergreifen:

b. Kündigung des Vertrags.
c. Ablehnung der Produkte (alle oder einzelne) und Rücksendung der Produkte an Sie auf Ihre Gefahr und Ihre Kosten.
d. Fordern einer vollständigen Erstattung des Preises der abgelehnten Produkte (sofern bereits bezahlt) oder des vollen
Gutschriftbetrags, wenn Sie beim Zwischenhändler eine neue Uhr unter Inzahlungnahme Ihrer derzeitigen Uhr
erworben haben.

e. Beanspruchung von Schäden durch andere Kosten, Verluste oder Ausgaben auf unserer Seite, die uns aufgrund der
Nichterfüllung Ihrer Pflichten aus dem Vertrag entstanden sind.
f. Unsere Rechte und Rechtsmittel aus diesen Geschäftsbedingungen gelten ergänzend zu den uns konkludent aus
Gesetz zustehenden Rechten und Rechtsmitteln.

g. Ergänzend zu den oben beschriebenen und uns zustehenden Rechtsmitteln verpflichten Sie sich, uns gegenüber
allen Haftungen, Ansprüchen, Verlusten, Schäden, Kosten (einschließlich der Kosten für Rechtsberatung und andere
Beratung) und Ausgaben schadlos zu halten, die uns aufgrund eines Verstoßes Ihrerseits gegen eine Ihrer
Vertragspflichten entstehen. Dies gilt einschließlich (ohne darauf beschränkt zu sein) jeglicher Ansprüche Dritter, die
aus der Verletzung von Rechten Dritter im Rahmen der Erfüllung Ihrer Leistungspflichten aus Klausel 5 (Zoll und
Import-/Exportpflichten) und/oder Klausel 7 (Ihre Pflichten) entstehen.

9. INZAHLUNGNAHMEN

10. Details zum Schließen des Vertrags und zu den einschlägigen Geschäftsbedingungen für eine Inzahlungnahme mit uns
finden Sie oben unter „Unser Vertrag mit Ihnen“.

11. Eine Gutschrift aufgrund einer Inzahlungnahme wird zwischen uns schriftlich vereinbart und als Zahlung im Hinblick auf
Ihre Bestellung verrechnet. Wenn eine Bestellung storniert wird, die eine Inzahlungnahmen (bei uns oder dem
Zwischenhändler) umfasst, können wir nach eigenem Ermessen eine Rücksendung Ihrer Uhr oder die Auszahlung der
Warengutschrift für die Inzahlungnahme anbieten.

12. Wenn wir feststellen, dass die Uhr, die Sie uns als Inzahlungnahme verkaufen, gefälscht, verloren, gestohlen oder
beschädigt wurde oder Ihnen nicht vollständig gehört oder Sie gegen eine andere der im Abschnitt „Ihre Pflichten“
angegebenen Pflichten bzw. gegen eine andere vertragliche Verpflichtung verstoßen, können wir (und/oder unser
Zwischenhändler) – ungeachtet anderer, uns zustehender Rechte und Rechtsmittel – den Vertrag bzw. beide Verträge
annullieren und werden Sie – sofern wir (und/oder unser Zwischenhändler) – uns zur Ausübung dieses Rechts
entscheiden, hierüber umgehend telefonisch und/oder per E-Mail informieren. In diesem Fall müssen Sie alle von uns an
Sie gezahlten Beträge oder – sofern relevant – den vollen Betrag der Warengutschrift innerhalb von 7 Tagen erstatten,
nachdem wir Sie informiert haben. Wenn wir die Uhr, die Sie von uns erwerben wollten, bereits verschickt haben,
müssen Sie uns außerdem diese Uhr zurücksenden oder den vollen Kaufpreis an uns zahlen.

13. Wenn die Warengutschrift für die Inzahlungnahme den Kaufpreis der von uns gekauften Uhr überschreitet, werden wir
die Differenz nach Maßgabe unserer Geschäftsbedingungen für Zahlungen überweisen. Wenn die Warengutschrift für
die Inzahlungnahme geringer als der Kaufpreis der von uns gekauften Uhr ist, müssen Sie die Differenz per
Überweisung oder mittels der anderen von den Parteien vereinbarten Zahlungsmethode begleichen.

14. IDENTITÄTSNACHWEIS



a. Wenn Sie unsere Niederlassungen oder das Ladengeschäft des Zwischenhändlers aufsuchen, um Ihre Uhr zu
verkaufen, müssen Sie zwei Belege zum Zweck der Identifizierung vorlegen. Die Identifizierung muss mit allgemein
anerkannten Dokumenten erfolgen, bevor wir Beträge an Sie auszahlen können. Falls erforderlich, nehmen wir Kopien
dieser Identifikationsnachweise in unsere Akten auf.

b. Sie müssen zwei der folgenden Dokumente im Original vorlegen:

Identitätsnachweis

a. Gültiger Reisepass
b. Gültiger Personalausweis
c. Gültiger Führerschein
d. Anderes Dokument (z. B. Identitätskarte eines bekannten Arbeitgebers mit Foto und Unterschrift)

15. KAUFNACHWEIS

a. Wann immer dies möglich ist, versuchen wir, den Kauf durch den originalen Kaufbeleg oder die Rechnung zu belegen.
Eine Garantiekarte wird als Kaufbeleg nicht akzeptiert.

b. Wenn kein Kaufbeleg bereitgestellt werden kann, werden Sie an einen leitenden Mitarbeiter verwiesen, der unter
Berücksichtigung der bereits zuvor übermittelten Informationen (siehe oben) eine Risikobewertung vornimmt.

c. Die Entscheidung zur Fortsetzung der Transaktion ohne Kaufbeleg erfolgt ausschließlich nach unserem Ermessen
und wir behalten uns das Recht vor, die Transaktion jederzeit abzubrechen.

16. VERLUST ODER BESCHÄDIGUNG

a. Wenn ein Produkt, den Sie uns gesendet haben oder der in unserem Namen dem Zwischenhändler übergeben wurde,
verloren geht oder beschädigt wird, während er sich bei uns oder beim Zwischenhändler befindet, und wenn Sie
angemessen belegen können, dass Sie das Produkt gesendet haben und er uns oder den Zwischenhändler erreicht
hat, bemühen wir uns um einen angemessenen Gleiches-für-Gleiches-Ersatz. Ist ein solcher nicht zu beschaffen,
zahlen wir eine Kompensation nach Maßgabe des Ihnen tatsächlich entstandenen Verlusts. Die Kompensation wird
den Ihnen von uns zuletzt angebotenen Preis für den Kauf des Produkts oder den Preis der Handelsbewertung zu
dem Zeitpunkt, zu dem das Produkt verloren ging oder beschädigt wurde, nicht überschreiten. Abgezogen werden
unsere Kosten, einschließlich (ohne darauf beschränkt zu sein) Gebühren für Wartungsarbeiten.

b. Wir werden die Ihnen geschuldete, vollständige Abrechnungssumme nach Erhalt von unseren Versicherern
überweisen. Alle geschuldeten Beträge werden Sie jedoch spätestens 30 Tage erhalten, nachdem wir Sie über den
Verlust oder die Beschädigung informiert haben.

17. DATENSCHUTZ

Unsere Datenschutzrichtlinie, die auch für Ihren Besuch der Webseite Watchfinder.ch gilt, enthält weitere Informationen zu
unseren Vorgehensweisen. Wenn Sie eine neue Uhr vom Zwischenhändler unter Inzahlungnahme Ihrer aktuellen Uhr erwerben,
geben wir Ihre persönlichen Daten (Namen, Kontaktdaten und Adressen) an den Zwischenhändler weiter, damit die
Inzahlungnahme verarbeitet werden kann. Der Zwischenhändler wiederum gibt Ihre persönlichen Daten an uns weiter, damit die
Übergabe Ihrer derzeitigen Uhr abgewickelt werden kann. Hinsichtlich der Behandlung personenbezogener Daten durch den
Zwischenhändler ist die Datenschutzrichtlinie des Zwischenhändlers einschlägig.

18. UNSERE HAFTUNG

a. Wir haften Ihnen gegenüber in keiner Weise – weder aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit)
noch wegen eines Gesetzesverstoßes oder anderweitig – für entgangene Gewinne, mittelbare oder Folgeschäden,
die aus oder in Verbindung mit einer Nichteinhaltung dieser Geschäftsbedingungen durch uns entstehen.

b. Gemäß Klausel 14(c) übersteigt unsere Gesamthaftung Ihnen gegenüber im Hinblick auf alle anderen Verluste, die
sich aus oder in Verbindung mit dem Verkauf der Produkte – aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschließlich
Fahrlässigkeit), Gesetzesverstoß oder anderweitig – ergeben, unter keinen Umständen den zuletzt von uns für den
Kauf Ihrer Uhr angebotenen Preis bzw. die Handelsbewertung.

c. Keine Bestimmung in diesen Geschäftsbedingungen beschränkt unsere Haftung Ihnen gegenüber oder schließt diese
aus, wenn diese Beschränkung oder dieser Ausschluss ungesetzlich wäre. Dies gilt einschließlich: (a) Tod oder
Verletzung aufgrund von Fahrlässigkeit unsererseits und (b) Betrug oder betrügerisches Verhalten unsererseits.

19. VOLLSTÄNDIGER VERTRAG



a. Dieser Vertrag bildet den vollständigen Vertrag zwischen den Parteien und setzt alle vorherigen Entwürfe,
Vereinbarungen, Arrangements und Abreden – ob schriftlich oder mündlich – zwischen den Parteien in Bezug auf den
Vertragsgegenstand außer Kraft.

20. KONFLIKTE MIT ANDEREN VERTRÄGEN

Dieser Vertrag bildet die vollständige Vereinbarung zwischen den Parteien. Wenn es Inkonsistenzen zwischen anderen Abreden
und diesen Geschäftsbedingungen gibt, haben diese Geschäftsbedingungen Vorrang. Sie bestätigen, dass Sie sich nicht auf
Aussagen, Versprechen oder Zusagen von uns oder in unserem Namen verlassen, die in diesen Geschäftsbedingungen nicht
angegeben sind.

21. KEINE PARTNERSCHAFT ODER AGENTUR

Sofern nicht ausdrücklich anders angegeben, begründet keine der Bestimmungen und Aussagen in diesen
Geschäftsbedingungen eine Partnerschaft oder ein Joint Venture zwischen den Parteien, macht keine der Bestimmungen und
Aussagen eine Partei zum Agenten der anderen Partei oder autorisiert eine Partei, Verpflichtungen im Namen der anderen
Partei einzugehen.

22. EREIGNISSE, DIE AUSSERHALB UNSERER KONTROLLE LIEGEN

Wir haften nicht für die Nichterfüllung oder Verzögerungen bei der Erfüllung unserer Pflichten aus diesen
Geschäftsbedingungen, sofern diese verursacht sind durch Ereignisse, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, darunter höhere
Gewalt, Brände, Überschwemmungen, Schlechtwetter, Explosionen, Kriege, Terrorismus, Tarifauseinandersetzungen (ohne
Beteiligung von Watchfinder-Mitarbeitern) oder Maßnahmen lokaler oder zentraler Behörden oder anderer zuständiger
Autoritäten. Ihre gesetzlichen Rechte sind hiervon nicht betroffen.

23. KOMMUNIKATION ZWISCHEN DEN VERTRAGSPARTEIEN

a. Der Verweis auf die Schriftform in diesen Geschäftsbedingungen schließt E-Mails ein.
b. Wenn Sie uns schriftlich kontaktieren möchten oder eine Klausel in diesen Geschäftsbedingungen Sie veranlasst, uns
schriftlich zu informieren, können Sie sich per E-Mail an Watchfinder oder mittels ausreichend frankiertem Brief an
Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich, CH-8002, Schweiz, wenden. Wir
bestätigen den Erhalt, indem wir Sie schriftlich kontaktieren, üblicherweise per E-Mail.

24. RECHTSVERZICHT

a. Wenn wir während der Laufzeit eines Vertrags eine unserer Pflichten aus Vertrag oder aus diesen
Geschäftsbedingungen nicht ordnungsgemäß erfüllen oder Rechte oder Rechtsmittel, die uns aus dem Vertrag
zustehen, nicht durchsetzen, stellt dies keinen Verzicht auf die betreffenden Rechte oder Rechtsmittel dar und
enthebt Sie nicht der Verpflichtung, Ihre Leistungspflichten zu erfüllen.

b. Wenn wir auf die Geltendmachung einer Leistungsstörung verzichten, bedeutet dies nicht, dass wir auf die
Geltendmachung künftiger Leistungsstörungen verzichten.

c. Ein Verzicht unsererseits auf eine dieser Geschäftsbedingungen gilt nur, wenn der Verzicht Ihnen ausdrücklich in
Schriftform mitgeteilt wurde.

25. SALVATORISCHE KLAUSEL

Wenn ein Gericht oder eine zuständige Behörde entscheidet, dass eine der Bestimmungen oder einer der Paragrafen dieser
Geschäftsbedingungen oder eine Bestimmung des Vertrags ungültig, ungesetzlich oder (zumindest teilweise) nicht
durchsetzbar ist, wird diese Bestimmung im erforderlichen Umfang von den übrigen Bestimmungen abgetrennt. Diese übrigen
Bestimmungen bleiben im gesetzlich zulässigen Umfang in Kraft.

26. VARIANTEN

Varianten dieses Vertrags treten nur in Kraft, wenn sie schriftlich ausgefertigt und von den Parteien (oder ihren autorisierten
Vertretern) unterzeichnet werden.

27. RECHTE DRITTER



Dieser Vertrag wird zwischen Ihnen und uns geschlossen. Nur die Vertragsparteien haben das Recht, die Bestimmungen dieses
Vertrags durchzusetzen.

28. UNSER RECHT ZUM ÄNDERN DER GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

a. Wir sind berechtigt, diese Geschäftsbedingungen zu überarbeiten und zu ergänzen.
b. Für Sie gelten die Geschäftsbedingungen, die zum Zeitpunkt Ihrer Annahme der Geschäftsbedingungen in Kraft sind.
Ausgenommen sind Fälle, in denen diese Richtlinien oder Geschäftsbedingungen aufgrund gesetzlicher Vorschriften
oder behördlicher Anordnungen geändert werden (dann gelten die geänderten Bestimmungen und Richtlinien auch
für bereits zuvor platzierte Bestellungen) oder wenn wir Sie vor Ihrer Zustimmung zur Durchführung des Verkaufs
über die geänderten Bestimmungen und Richtlinien informieren (in diesem Fall dürfen wir davon ausgehen, dass Sie
den geänderten Bestimmungen und Richtlinien zustimmen, sofern Sie dem Verkauf nicht widersprechen).

29. EINSCHLÄGIGES RECHT UND ZUSTÄNDIGE JURISDIKTION

a. Dieser Vertrag und daraus oder in Verbindung damit bzw. mit dem Vertragsgegenstand erwachsende
Rechtsstreitigkeiten oder Ansprüche (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und Ansprüche)
unterliegen den Gesetzen der Schweiz und sind nach Maßgabe dieser Gesetze auszulegen. Das UN-Kaufrecht (auch
„Wiener Kaufrecht“) findet keine Anwendung.

b. Die Parteien vereinbaren die Zuständigkeit der Gerichte in Fribourg, Schweiz, in Bezug auf alle Rechtsstreitigkeiten
oder Ansprüche, die aus oder in Verbindung mit diesem Vertrag, dem Vertragsgegenstand oder dem
Zustandekommen (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und Ansprüche) entstehen.

30. UNSERE DATEN

„Watchfinder“ ist ein Handelsname von Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse Route des Biches 9, 1752
Villars-sur-Glâne.

Diese Geschäftsbedingungen beschränken in keiner Weise Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher.

RÜCKKAUFGARANTIE

Für Ihre Uhr kann unsere Rückkaufgarantie Anwendung finden (sofern Ihnen dies mitgeteilt wurde). In diesem Falle garantieren wir
Ihnen nach Ablauf einer Frist von zwei Jahren ab dem Kaufdatum Ihrer Uhr bei uns den Rückkauf Ihrer Uhr zu einem Preis, der
mindestens dem im Rückkaufschreiben angegebenen Preis entspricht (der „angebotene Preis“). Der Rückkauf unterliegt den
folgenden Vertragsbestimmungen.

Die Rückkaufgarantie gilt vorbehaltlich unserer Inspektion Ihrer Uhr, und Ihre Uhr muss an uns in einem guten und
verkaufsgeeigneten Zustand zusammen mit allen Boxen, Papieren, Bandgliedern und allen sonstigen Komponenten (sofern
zutreffend) zurückgesendet werden. Jede Wertminderung aufgrund fehlender Box, Papiere, Bandglieder und/oder Komponenten
führt zu einer Minderung des angebotenen Preises. Alle von uns als notwendig erachteten Service- und Überholungsleistungen sind
vom angebotenen Preis abzuziehen. Insbesondere mindern wir den angebotenen Preis bei Abnutzung des Uhrenarmbands, des
Uhrglases, der Schließe und sonstigen Schönheitsfehlern sowie bei übermäßigem Verschleiß und einer Beschädigung Ihrer Uhr
aufgrund von Unfällen, Fehlbedienung, unsachgemäßer Behandlung oder Fahrlässigkeit.

Falls Ihnen eine Rückkaufgarantie in Verbindung mit einer Inzahlungnahme gewährt wurde, wird der Auszahlungsbetrag nur als
Gutschrift für einen anderen vorrätigen Artikel angeboten. Sie erhalten keine anderweitige Vergütung, insbesondere kein Bargeld,
keinen Scheck und keine Überweisung. Sofern der angebotene Preis den Kaufpreis der Uhr, die Sie bei uns kaufen möchten,
übersteigt, erhalten Sie keine Restgutschrift. Wenn der angebotene Preis den Kaufpreis der Uhr, die Sie von uns kaufen möchten,
übersteigt, erstatten wir den Differenzbetrag nicht. Wenn der angebotene Preis kleiner als der Kaufpreis der Uhr ist, die Sie von uns
kaufen möchten, müssen Sie uns den Differenzbetrag zahlen. Für die Transaktion gelten unsere üblichen „Kauf einer Uhr“-und
„Inzahlungnahmen“-Geschäftsbedingungen (siehe „Verkauf Ihrer Uhr“), die gelegentlich überarbeitet werden. Wenn eine Bestellung
storniert wird, wird nach unserem Ermessen eine Gutschrift ausgefertigt oder Ihre Uhr an Sie zurückgesendet, sofern sie noch nicht
verkauft wurde. Für nachfolgende Käufe gilt die Rückkaufgarantie möglicherweise nicht. Klausel 13(o) („Kauf einer Uhr“) enthält
weitere Informationen zu Gutschriften.

Um Ihre Rückkaufgarantie aufrecht zu erhalten, müssen Sie uns spätestens alle zwei Jahre nach dem Kaufdatum Ihre Uhr einsenden,
damit wir eine Funktionsprüfung Ihrer Uhr vornehmen können (Kaufdatum bezeichnet das Datum, an dem der Kaufpreis Ihrer Uhr
unserem Konto in voller Höhe gutgeschrieben wurde). Wenn wir Ihre Schlusszahlung beispielsweise am 5. Februar 2012 erhalten,
müssen Sie Ihre Uhr so zurücksenden, dass sie am 4. Februar 2014 bei uns eintrifft und im Anschluss daran jeweils im Abstand von
zwei Jahren, d.h. zum 4. Februar 2016, 4. Februar 2018 etc. Bitte beachten Sie, dass wir Ihre Uhr zwecks der kostenlosen



Funktionsprüfung frühestens einen Kalendermonat vor dem entsprechenden Fälligkeitstermin annehmen (so dass in dem
vorgenannten Beispiel das Datum für die früheste Funktionsprüfung der 4. Januar 2014 ist). Wir werden uns bemühen, Ihnen jeweils
vor dem Fälligkeitstermin der Funktionsprüfung eine Erinnerung zu senden, wobei wir hierzu jedoch nicht verpflichtet sind.

Die Rückkaufgarantie erlischt, falls ein Dritter Ihre Uhr prüft oder Arbeiten daran ausführt (insbesondere das Zerlegen Ihrer Uhr für
eine Inspektion), sofern wir nicht vorab in Kenntnis gesetzt wurden und unsere Zustimmung erteilt haben.

Der Einsatz von Nicht-Originalteilen kann die technische Funktion, Zuverlässigkeit und Wasserdichtigkeit Ihrer Uhr erheblich
beeinträchtigen. Falls Ihre Uhr durch das Hinzufügen oder den Austausch von Komponenten durch Nachrüstkomponenten
modifiziert wird, die nicht vom Hersteller bereitgestellt wurden, erlöschen Ihre Ansprüche aus der Rückkaufgarantie.

Sollte bei der Funktionsprüfung ein Fehler an Ihrer Uhr entdeckt werden, der von unserer Garantie erfasst ist (weitere Informationen
entnehmen Sie bitte unseren vollständigen Garantiebestimmungen), informieren wir Sie entsprechend und führen auf Ihre Weisung
hin die von uns empfohlenen Arbeiten für Sie kostenfrei durch. Wir kommen nicht für die Kosten von Service- und/oder
Reparaturleistungen auf, falls diese im Rahmen einer von uns durchgeführten Funktionsprüfung als erforderlich erkannt werden und
diese Arbeiten nicht von den Bestimmungen unserer Garantie erfasst sind.

Bitte beachten Sie, dass Sie die Uhr entsprechend verpackt und versichert an das Ihnen mitgeteilte Service-Center einsenden
müssen, unabhängig davon, ob es sich um eine Funktionsprüfung, eine Rücksendung im Rahmen der Rückkaufgarantie oder aus
einem anderen Grund handelt. Dabei tragen Sie das Risiko und die Kosten, sofern nicht anderweitig angegeben. Sollten Sie in der
Schweiz ansässig sein und Ihre Uhr an uns zu einer kostenfreien Funktionsprüfung eingeschickt haben, fallen für die Rücksendung
Ihrer Uhr an Sie keine Porto- und Verpackungskosten an. Wir stellen Ihnen die Porto- und Verpackungskosten sowie alle sonstigen
Steuern, Gebühren und Abgaben, die vom Zoll für die Rücksendung Ihrer Uhr festgesetzt werden, in Rechnung, falls Sie nicht in der
Schweiz ansässig sind.

Ihre Rückkaufgarantie gilt für Sie persönlich und ist nicht übertragbar. Die Bestimmungen dieser Rückkaufgarantie gelten zusätzlich
zu Ihren gesetzlichen Rechten.

GARANTIE

Unsere gebrauchten Uhren verfügen über unsere volle oder eingeschränkte 24-monatige Garantie (die "Garantie") ab dem Tag, an
dem Sie Ihre Uhr erhalten, sodass Ihre Uhr vor Fabrikations- und mechanischen Defekten, vorbehaltlich der folgenden
Geschäftsbedingungen, geschützt ist. Unsere Garantie umfasst keine Uhren, die dem Schutz der Herstellergarantie unterliegen.

Wenn Ihre Uhr durch eine eingeschränkte Garantie geschützt ist, können wir angesichts ihres Alters nicht garantieren, dass Ihre Uhr
die typischerweise zu erwartenden Toleranzen für die Zeitmessung einhält, und sie ist nicht mehr für die Verwendung in einer
feuchten Umgebung oder für das Untertauchen in Wasser geeignet.

Die Garantie wird auf Ihre derzeitige Postanschrift ausgestellt. Um sicherzustellen, dass Ihre Garantie ihre Gültigkeit behält möchten
wir Sie bitten, uns über alle Änderungen Ihrer Kontaktdaten unverzüglich zu informieren, einschließlich Ihres vollständigen Namens,
Ihrer Postanschrift, E-Mail-Adresse und Telefonnummer. Wenn die Ware in der Absicht gekauft wird, sie zu verschenken, benötigen
wir die Kontaktdaten des vorgesehenen Empfängers.

Die Garantie umfasst keinen Diebstahl oder den Verlust Ihrer Uhr, übliche Abnutzungen, Schäden an Ihrer Uhr, die durch Unfälle,
Fehlbedienung, unsachgemäße Behandlung oder Nachlässigkeit (einschließlich, und ohne Einschränkung, Schäden, die durch
Nichtbeachtung der Anweisungen von Seiten des Herstellers und/oder uns) verursacht wurden. Insbesondere sind die Abnutzung
des Uhrenarmbandes, des Glases, der Schließe und kosmetische Beschädigungen von unserer Garantie ausgeschlossen. Wenn Ihre
Uhr von unserer eingeschränkten Garantie abgedeckt ist, sind Abweichungen in der Zeitmessung oder Schäden, die durch das
Eindringen von Wasser in Ihre Uhr verursacht wurden, nicht von unserer Garantie abgedeckt.

Sollte Ihre Uhr aufgrund eines gültigen Garantieanspruchs an uns zurückgesandt werden, während sie noch durch die
Herstellergarantie geschützt ist, behalten wir uns das Recht vor, die Arbeiten zunächst einmal durch die Herstellergarantie
fortzusetzen. Ihre Garantie erlischt, wenn ein Dritter ohne unser vorheriges Wissen und unsere Zustimmung Tests oder Arbeiten an
Ihrer Uhr durchführt (einschließlich, und ohne Einschränkung, der Zerlegung Ihrer Uhr zur Durchführung einer Inspektion).

Die Verwendung von Aftermarket-Komponenten kann die technische Leistung, die Zuverlässigkeit und die Wasserfestigkeit Ihrer Uhr
erheblich beeinträchtigen. Jede Veränderung Ihrer Uhr durch das Hinzufügen oder Ersetzen von Komponenten durch Aftermarket-
Produkte, die nicht vom Hersteller zur Verfügung gestellt wurden, setzt Ihre Garantie außer Kraft.

Wenn ein Garantieanspruch geltend gemacht wird, erstatten, reparieren oder ersetzen wir die Uhr nach unserem Ermessen. Die im
Rahmen der Garantie auszuführenden Arbeiten müssen nicht innerhalb einer bestimmten Zeit ausgeführt werden.

Die abschließende Entscheidung über die Gültigkeit von Garantieansprüchen obliegt uns. Wenn es im Hinblick auf die Garantie zu
einem Streitfall kommt, behalten wir uns das Recht vor, einen von uns benannten Uhrmacher mit der Beurteilung der Streitfragen zu
beauftragen, sind aber nicht dazu verpflichtet. Die Beurteilung dieses Dritten ist für die Parteien bindend. Beachten Sie, dass die



Empfehlungen des Herstellers im Zusammenhang mit der Geltung unserer Garantie ausdrücklich ausgeschlossen sind, wenn diese
Empfehlungen unseren Empfehlungen widersprechen.

Wenn Sie nicht in der Schweiz leben, können Importzölle sowie andere Steuern und Gebühren anfallen, die von Zollbehörden oder
anderen Behörden Ihres Landes für an der Uhr durchgeführte Garantiearbeiten erhoben werden. Dies gilt insbesondere, wenn die
erforderlichen Deklarationen nicht richtig ausgefertigt werden.

Beachten Sie, dass Sie die geschützte Uhr mit angemessener Versicherung an das zuständige Servicezentrum senden müssen, ob
für die Zustandsprüfung, zur Rücksendung der Uhr wegen eines Garantieanspruchs oder aus einem anderen Grund. Diese
Rücksendung obliegt Ihrer Verantwortung und erfolgt auf Ihre Kosten, sofern nicht anderweitig angegeben. Wenn Sie in der Schweiz
leben und einen gültigen Garantieanspruch haben, stellen wir keine Kosten für Versand und Verpackung zum Zurücksenden der Uhr
an Sie in Rechnung (sofern nicht ausschließlich die Batterie gewechselt wurde). Wir stellen die Kosten für Versand und Verpackung
sowie alle anderen Steuern, Gebühren und Abgaben in Rechnung, die von Zollbehörden für die Durchführung von Garantiearbeiten
erhoben werden, wenn Sie nicht in der Schweiz leben.

Die Lieferung der Uhr ist abgeschlossen, wenn wir die Uhr an die in Ihrer Bestellung angegebene Adresse liefern oder wenn die Uhr
in unseren Büros (von Ihnen oder Ihrem Vertreter) abgeholt wird.

Wenn Sie ein anderes Transportunternehmen beauftragen, die Uhr abzuholen, gilt die Uhr als geliefert, sobald sie in unserer
Niederlassung abgeholt wurde. Dies bedeutet, dass wir nicht verantwortlich sind, wenn die Uhr auf dem Transport verloren geht
oder beschädigt wird.

Mit Vollzug der Lieferung obliegt Ihnen die Verantwortung für die Uhr.

Die Garantie gilt für Sie persönlich und ist nicht übertragbar. Diese Garantie ergänzt die Ihnen gesetzlich zustehenden Rechte.

Wenn Sie einen Garantieanspruch geltend machen möchten, wenden Sie sich an unser Team: +41225017893 oder per E-Mail an
aftersales@watchfinder.ch.

BEWERTUNGEN

Wenn Watchfinder von einem Kunden gebeten wird, eine solche Bewertung durchzuführen, gelten die folgenden Bestimmungen:

1. Watchfinder muss die Uhr physisch inspizieren.
2. Die Uhr ist von dem Kunden an die von Watchfinder angegebene Adresse zu senden.
3. Die Uhr obliegt Ihrer Verantwortung, bis sie unsere Niederlassung erreicht. Verpacken Sie die Uhr sorgfältig, so dass sie
nicht beschädigt werden kann. Wir empfehlen einen Versand per Einschreiben.

4. Alle Liefer- und Versicherungskosten des Transports hat der Kunde zu tragen.
5. Watchfinder ist nicht an Angaben gebunden, die von einem Vertragspartner gegeben oder angenommen wurde, soweit
diese nach der Prüfung der Uhr offensichtlich von den vom Kunden bei der Einlieferung der Uhr gemachten Angaben
abweichen.

6. Eine Watchfinder-Bewertung dient nicht der Überprüfung der Herkunft der Uhr des Kunden.
7. Watchfinder haftet nicht für die Reparatur einer Uhr, die sich im Rahmen der Prüfung anlässlich der Bewertung der Uhr
durch Watchfinder als notwendig herausstellt.

8. Der Kunde stellt Watchfinder unverzüglich alle Informationen bereit, die Watchfinder vernünftigerweise benötigt, um die
Bewertung durchzuführen. Dies beinhaltet auch die fortlaufende Pflicht des Kunden, Watchfinder unverzüglich alle
Informationen zur Verfügung zu stellen, die sich auf die Höhe der Bewertung auswirken können, und Watchfinder
unverzüglich zu informieren, falls eine Abweichung zwischen der Bewertung durch Watchfinder und einen Dritten
besteht.

9. Watchfinder behält sich das Recht vor, die Bitte eines Kunden um Bewertung einer Uhr nach eigenem Ermessen
abzulehnen.

10. Die „Time Services“-Geschäftsbedingungen gelten für jede unserer Bewertungen. Beachten Sie, dass Klausel 9 der
„Time Services“-Bestimmungen unten wichtige Haftungsbeschränkungen hinsichtlich der von uns und Dritten
durchgeführten Arbeiten enthält. Wenn Sie diese Klausel nicht akzeptieren, schließen Sie entweder eine geeignete
Versicherung ab oder senden Sie uns die Uhr nicht zu.

TIME SERVICES

EINFÜHRUNG

Diese Geschäftsbedingungen gelten für jeden Vertrag zwischen uns über Arbeitsleistungen, die wir für Sie ausführen oder in Ihrem
Namen von Dritten ausführen lassen. Durch die Anforderung eines Angebots stimmen Sie diesen Geschäftsbedingungen zu.



Diese Geschäftsbedingungen gelten in Verbindung mit allen anderen Bestimmungen, auf die in diesem Dokument verwiesen wird.

Wir machen Sie auf die Klauseln 5(h) und 5(i) unten für den Fall aufmerksam, dass wir nicht bezahlt werden oder Sie die Uhr
nicht innerhalb von 2 Monaten abholen.

Beachten Sie ebenfalls die Klauseln 4, 9 und 14, die wichtige Haftungsbeschränkungen und -ausschlüsse in Bezug auf unsere
Haftung für von uns und Dritten durchgeführte Arbeiten enthalten. Wenn Sie diese Klausel nicht akzeptieren, schließen Sie
entweder eine geeignete Versicherung ab oder senden Sie uns die Uhr nicht zu.

1. DEFINITIONEN

a. Die folgenden Definitionen und Regeln gelten für die Auslegung dieser Geschäftsbedingungen:
Überholung: ein Reinigungsservice, bei dem die Uhr gereinigt und ihr Glanz wiederhergestellt wird.
Wartung: bezeichnet die Wartung und/oder Reparatur der Uhr, gegebenenfalls einschließlich (ohne darauf
beschränkt zu sein) einer Überarbeitung des Kalibers, des Ein- oder Ausbaus von Teilen sowie anderer Arbeiten.
„Time Services“-Garantie: die Garantie, die gewährt wird, wenn Time Services kostenpflichtige Arbeitsleistungen an
einer Uhr durchführt.
Uhr: die Uhr (oder ein Teil der Uhr), die Gegenstand des Angebots und (sofern durchgeführt) der Arbeiten ist.
Watchfinder-Garantie: Die Ihnen von Watchfinder beim Verkauf Ihrer Uhr gewährte Garantie.
Wir, uns, unser: Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse Route des Biches 9, 1752 Villars-sur-
Glâne.
Webseite: Webseite mit der Domänenadresse www.watchfinder.ch.
Arbeitsleistungen: Wartung, Überholung, Batteriewechsel, Prüfung, Ein- oder Ausbau von Uhrenarmbandgliedern
und/oder andere Arbeiten, sofern relevant.
Sie, Ihr (sowie die grammatischen Varianten): natürliche oder juristische Person, die uns beauftragt, Arbeiten an der
Uhr durchzuführen.

b. Die Titel der Klauseln dürfen nicht zur Interpretation dieser Geschäftsbedingungen dienen.
c. Verweise auf Schriftform schließen E-Mails ein.
d. Sofern der Kontext dies nicht ausschließt, decken in der Einzahl angegebene Wörter die Mehrzahl und in der
Mehrzahl angegebene Wörter die Einzahl ab.

2. WAS SIE ERWARTEN DÜRFEN

a. Wir werden Ihre Uhr bei Erhalt einer kurzen Prüfung unterziehen, um den Umfang der erforderlichen Arbeiten zu
ermitteln, sofern Ihr Auftrag nicht beschränkter Natur ist, also sich beispielsweise nur auf das Ein- und Ausbauen von
Uhrenarmbandgliedern oder das austauschen der Batterie bezieht, weil wir in diesem Fall keine umfassende
diagnostische Prüfung vornehmen, falls diese nicht ausdrücklich angefordert wird.

b. Wir müssen die Uhr möglicherweise zerlegen, um den Umfang der erforderlichen Arbeiten zu ermitteln. Sie stimmen
dem zu, indem Sie uns die Uhr zu schicken (sofern die Uhr nicht durch eine Herstellergarantie geschützt ist; in
diesem Fall veranlassen wir den Transport der ungeöffneten Uhr zum Hersteller, sofern Sie keinen anderen Auftrag
erteilen).

c. Sobald wir den Umfang der erforderlichen Arbeiten ermittelt haben, lassen wir Ihnen ein schriftliches Angebot
zukommen. Arbeiten werden erst durchgeführt, nachdem Sie unser Angebot in mündlicher oder schriftlicher Form
angenommen und die Arbeiten genehmigt haben (siehe Klausel 8 zu Ihrem Stornorecht). Wenn Sie sich entscheiden,
die Arbeiten nicht durchführen zu lassen, stellen wir die Kosten für den Rückversand in Rechnung (siehe „Preis und
Bezahlung“ unten).

d. Jedes Angebot, das wir vor dem Erhalt der Uhr oder vor der Durchführung einer umfassenden Bewertung nach
bestem Wissen und Gewissen erstellen, stellt immer nur eine Schätzung dar. Wir müssen unser Angebot im Anschluss
an die vollständige Inspektion möglicherweise ändern.

e. Obwohl wir die Uhr bei Erhalt einer sorgfältigen Kurzprüfung unterziehen, um den Umfang und die Kosten der
erforderlichen Arbeiten zu ermitteln, behalten wir uns das Recht vor, unvorhersehbare Arbeiten, zusätzliche Teile
sowie Preiserhöhungen für Ersatzteile in Rechnung zu stellen. Wenn dies erforderlich werden sollte, benachrichtigen
wir Sie umgehend, um Ihr Einverständnis einzuholen.
f. Wenn Sie möchten, dass Ihre Uhr vor Abschluss der Arbeiten zurückgesendet wird, behalten wir uns das Recht vor,
alle bis zum Zeitpunkt der entsprechenden Benachrichtigung durchgeführten Arbeiten zu berechnen. In diesem Fall
wird Ihre Uhr nicht durch unsere Garantie geschützt und gegebenenfalls zerlegt und/oder nicht wasserdicht
zurückgesendet. Klausel 8 enthält weitere Informationen zu Ihrem Stornorecht.

g. Wir behalten uns das Recht vor (ohne Rechtspflicht), an der Uhr durchzuführende oder zu veranlassende Arbeiten
aus beliebigem Grund zu verweigern (weil wir beispielsweise zu der Auffassung kommen, dass sich die beauftragte
Arbeit nachteilig auf den Charakter der Uhr auswirken würde). Wir werden Sie entsprechend informieren und – sofern
Sie vorab gezahlt haben – den vollen Betrag erstatten.



h. Alle Überholungen müssen im Rahmen der von uns angebotenen Wartung erfolgen. Wir bieten Überholungen nicht
als eigenständigen Service an. Wir werden die Überholung der Uhr mit der verkehrsüblichen Sorgfalt durchführen.
Dies gilt für alle sichtbaren Metallteile (einschließlich Metallarmbänder und Gehäuse) und gegebenenfalls Plexiglas.
Es können aber nicht immer alle Kratzer, Dellen und Riefen entfernt werden. Vergoldete Uhren, Kristallglas und
Saphirglas können wir leider nicht überholen. Uhren aus Weißgold müssen wir prüfen, um zu entscheiden, ob uns eine
Überholung möglich ist.
i. Wenn die Uhr unseres Erachtens Ersatzteile benötigt, werden wir – soweit möglich – ausschließlich Original-
Ersatzteile verwenden. Wenn dies nicht möglich ist, werden wir Ihr Einverständnis zur Verwendung nicht originaler
Ersatzteile einholen, bevor wir fortfahren.
j. Wenn im Rahmen der Arbeiten an der Uhr Bauteile ausgetauscht werden und Sie die Rücksendung der Original-
Bauteile anfordern, werden wir uns bemühen, diesem Wunsch nachzukommen, sind aber dazu nicht verpflichtet.
Insbesondere haben wir keine Kontrolle darüber, dass Dritte (darunter Hersteller) diese Anforderung erfüllen. Viele
Hersteller liefern Ersatzteile nur im Austausch.

k. Wenn wir im Rahmen dieser Geschäftsbedingungen einen Auftrag von Ihnen bzw. Ihr Einverständnis benötigen,
können wir dies mündlich oder schriftlich anfordern, behalten uns aber das Recht vor, Sie zu einer schriftlichen
Beauftragung aufzufordern, bevor wir fortfahren.
l. Unbeschadet der Klausel 4(e) führen wir alle Arbeiten mit der verkehrsüblichen Sorgfalt durch.

3. LEISTUNGSFRIST

Wir bemühen uns, die Leistungen innerhalb einer verkehrsüblichen Zeit zu erbringen. Dabei ist aber zu berücksichtigen, dass
wir von externen Anbietern abhängen. In jedem Fall werden wir verkehrsüblichen Anstrengungen ergreifen, um das
angestrebte Fertigstellungsdatum (sofern angegeben) einzuhalten. Alle für die Arbeiten angegebenen Fertigstellungstermine
sind Schätzungen. Ihnen ist bewusst, dass die Durchführung der Arbeiten aufgrund von Faktoren, die außerhalb unserer
Kontrolle liegen (weil beispielsweise der Hersteller der Uhr einbezogen werden muss [einschließlich, ohne darauf beschränkt
zu sein, Beschaffung von originalen und nicht originalen Ersatzteilen]), mehrere Monate in Anspruch nehmen kann.

4. EXTERNE ARBEITEN

a. Wenn wir die Arbeiten an der Uhr nicht in unserer Werkstatt durchführen können (weil für die Uhr beispielsweise noch
die Herstellergarantie gilt oder wir für die Uhr benötigte Teile nicht beschaffen können), müssen wir die Uhr
möglicherweise an den Hersteller senden.

b. Wenn wir die Uhr an einen Hersteller senden müssen, wird dies die Kosten (sofern nicht durch die Garantie
abgedeckt) wahrscheinlich erhöhen und die Zeit zur Durchführung der Arbeiten verlängern. Wir werden die Uhr nur
mit Ihrem Einverständnis an den Hersteller senden.

c. Wir werden Ihnen das Angebot des Herstellers nach Erhalt umgehend mündlich oder schriftlich übermitteln. Sie
erkennen an, dass wir in dieser Situation nur als Vermittler tätig sind und keinerlei Kontrolle über das Angebot des
Herstellers und möglicherweise zusätzlich anfallende Kosten haben.

d. Wenn Sie das Herstellerangebot nicht akzeptieren und die Fortsetzung der Arbeiten ablehnen, erhebt der Hersteller
möglicherweise eine Bearbeitungsgebühr. Wir bemühen uns, Sie vorab über mögliche Bearbeitungsgebühren zu
informieren. Sie sind aber in jedem Fall verpflichtet, uns solche Gebühren zu erstatten.

e. Wir werden verkehrsübliche Anstrengungen unternehmen, um sicherzustellen, dass die Dritten, die wir mit der
Durchführung von Arbeiten an der Uhr in Ihrem Namen beauftragen, über die erforderlichen Fertigkeiten verfügen,
von angemessener Integrität und Zuverlässigkeit sind und Ihre Anforderungen befolgen. Ihnen ist aber bewusst, dass
wir die Eignung eines Dritten zur Durchführung von Arbeiten nicht garantieren.
f. Unbeschadet der Klausel 9(a) haften wir in keiner Weise für die von Herstellern durchgeführten Arbeiten.
g. Ihnen steht möglicherweise eine herstellerseitige Garantie zu. Details zu den einschlägigen Garantiebedingungen
finden Sie in der Garantieurkunde des Herstellers. Wir gewähren keine Garantie für die von Dritten durchgeführten
Arbeiten.

h. Als Verbraucher gilt für Sie eine Herstellergarantie ergänzend zu den Ihnen aus Gesetz zustehenden Rechten.

5. PREIS UND BEZAHLUNG

a. Der Preis, den Sie zahlen, hängt von den Arbeiten ab, die entweder wir durchführen oder mit deren Durchführung wir
einen Dritten in Ihrem Namen beauftragen.

b. Auf Anforderung können wir ein Angebot für die Wartung erstellen. Wenn andere Arbeiten durchgeführt werden
sollen, kontaktieren Sie ein Mitglied unseres Teams.

c. Wenn Sie einen gültigen Garantieanspruch (Watchfinder-Garantie oder „Time Services“-Garantie) haben, führen wir
die Arbeiten nach Maßgabe unserer Klausel zur „Time Services“-Garantie unten kostenlos durch.



d. Der Ihnen angebotene Preis gilt in Schweizer Franken, sofern nicht anders angegeben. Sie tragen das Risiko von
Wechselkursänderungen und wir weisen hiermit ausdrücklich darauf hin, dass etwaige Erstattungen von
Wechselkursänderungen betroffen sein können. Zahlungen müssen in Schweizer Franken (CHF) erfolgen und
Erstattungen werden ausschließlich in Schweizer Franken (CHF) geleistet.

e. Die angegebenen Preise gelten inklusive Mehrwertsteuer (oder vergleichbarer Umsatzsteuer).
f. Der Preis für die Arbeiten gilt ohne Transportkosten (zwischen uns und Ihnen und zwischen uns und dem Hersteller

[sofern relevant]). Die Transportkosten werden auf den fälligen Gesamtbetrag aufgeschlagen (siehe „Lieferung“
unten).

g. Wenn wir eine Uhr für Arbeiten erhalten, die angeboten, aber nicht durchgeführt werden, werden Ihnen die Kosten für
die Rücksendung gegebenenfalls berechnet. Für einen Auslandsversand wählen wir nach eigenem Ermessen ein
Transportunternehmen. Versand- und Versicherungsgebühren sind von Ihnen zu tragen.

h. Alle uns geschuldeten Gebühren müssen beglichen werden, bevor wir die Uhr an Sie zurücksenden. Unbeschadet
unserer anderen Rechte und Rechtsmittel haben wir ein allgemeines und ein gegenständliches
Zurückbehaltungsrecht in Bezug auf alle in unserem Besitz befindlichen Gegenstände, die Ihr Eigentum sind, um die
Zahlung aller uns geschuldeten Beträge aus allen Verträgen zwischen Ihnen und uns zu besichern.
i. Wir behalten uns das Recht vor (unbeschadet unserer anderen Rechte und Rechtsmittel), nicht abgeholte oder
nicht gezahlte Uhren zwölf Monate nach dem Fertigstellungsdatum zu verkaufen, um die uns zustehenden
Beträge zu decken. Wir werden Sie mindestens einen Monat vor Ausübung dieses Rechts benachrichtigen. Wir
werden die uns geschuldeten Beträge und unsere Bearbeitungsgebühren durch Ausübung dieses Rechts von den
erzielten Beträgen abziehen und uns bemühen, Ihnen den Überschussbetrag zukommen zu lassen (sofern Sie
uns Ihre aktuellen Bankdaten mitteilen).

6. „TIME SERVICES“-GARANTIE:

a. Für alle kostenpflichtigen Arbeiten (ausgenommen – ohne darauf beschränkt zu sein – im Rahmen unserer
Watchfinder-Garantie durchgeführte Arbeiten), die eine umfassende Wartung samt vollständiger Überarbeitung des
Kalibers umfassen, wird eine „Time Services“-Garantie mit einer Laufzeit von 24 Monaten gewährt, die Ihre Uhr bei
Defekten schützt, die sich aus oder im Zusammenhang mit unserer Arbeit ergeben. Bei kleineren Reparaturen gilt die
Garantie ausschließlich für den exakten Umfang der durchgeführten Arbeiten.

b. Die Garantie beginnt mit der Fertigstellung der Arbeiten. Im Rahmen unserer Garantie (Watchfinder-Garantie oder
„Time Services“-Garantie) durchgeführte Arbeiten verlängern die Garantielaufzeit nicht.

c. Die Garantie wird auf Ihre derzeitige Postanschrift registriert. Damit die Garantie gültig bleibt, müssen Sie uns über
Änderungen Ihrer Kontaktdaten (Name, Anschrift, E-Mail-Adresse und Telefonnummer) umgehend informieren.

d. Unsere Garantie deckt weder Diebstahl oder Verlust der Uhr, noch Verschleiß, Beschädigungen der Uhr durch
Unfälle, unsachgemäße Handhabung, Misshandlung und Fahrlässigkeit (einschließlich, ohne darauf beschränkt zu
sein, Schäden, die durch die Nichtbeachtung der Herstelleranweisungen oder unserer Anweisungen entstehen) ab.
Insbesondere sind nicht von uns eingebaute Bauteile, Batteriewechsel, Verschleißerscheinungen an Uhrenarmband,
Uhrglas und Verschluss sowie kosmetische Schäden nicht von unserer Garantie abgedeckt.

e. Die Garantie wird ungültig, wenn eine dritte Partei – ohne dass wir vorab informiert wurden und zugestimmt haben –
Prüfungen oder Arbeiten an der Uhr ausführt (einschließlich des Zerlegens der Uhr, um eine Inspektion
durchzuführen).
f. Wenn ein Garantieanspruch geltend gemacht wird, bemühen wir uns, die Uhr kostenlos zu reparieren (ausgenommen
erforderliche Ersatzteile). Sie müssen uns umgehend nach Feststellung eines Problems mit der Uhr über den
Anspruch informieren, in keinem Fall aber später als zwei Wochen, nachdem Sie das Problem erstmals bemerkt
haben. Wir bemühen uns, die Arbeiten in angemessener Zeit durchzuführen. Sie erkennen jedoch an, dass sich ein
solcher Zeitraum aufgrund von Faktoren, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, auf mehrere Monate erstrecken
kann, weil wir von Drittparteien abhängig sind und es weltweit einen Mangel an Uhrmachern gibt. Beachten Sie
Klausel 3 oben.

g. Wie oben angegeben, gewähren wir keine Garantie, wenn die Arbeiten von einem Hersteller durchgeführt werden.
h. Die abschließende Entscheidung über die Gültigkeit von Garantieansprüchen obliegt uns. Wenn es im Hinblick auf die
Garantie zu einem Streitfall kommt, behalten wir uns das Recht vor, einen von uns benannten Uhrmacher mit der
Beurteilung der Streitfragen zu beauftragen, sind aber nicht dazu verpflichtet. Beachten Sie, dass die Empfehlungen
des Herstellers im Zusammenhang mit der Geltung unserer Garantie ausdrücklich ausgeschlossen sind, wenn diese
Empfehlungen unseren Empfehlungen widersprechen.
i. Sie müssen unseren Lieferanweisungen nachkommen (siehe „Lieferung“ unten).
j. Die Garantie gilt für Sie persönlich und ist grundsätzlich nicht übertragbar, kann aber mit unserem schriftlich erklärten
Einverständnis übertragen werden. Diese Garantie ergänzt die Ihnen gesetzlich zustehenden Rechte.

k. Wenn Sie einen Garantieanspruch geltend machen möchten, wenden Sie sich an unser Serviceteam: : unter der
Nummer +41225017893 oder per E-Mail an aftersales@watchfinder.ch.

7. LIEFERUNG



a. Sie müssen die Uhr an unser Ladengeschäft zurücksenden, sofern nicht anders angegeben. Wenn der Versand per
Post erfolgt, tragen Sie die Verantwortung und die Kosten für Porto, Verpackung und Versicherung (wir empfehlen,
unsere Anweisungen zu befolgen und dementsprechend einen Versand mit Sendungsverfolgung zu nutzen und den
Beleg für das Porto aufzubewahren). Sie müssen die Uhr so verpacken, dass sie während des Transports nicht
beschädigt werden kann.

b. Wenn Sie in der Schweiz wohnen, schicken wir die Uhr mit DHL oder FedEx zurück, sobald die Arbeit abgeschlossen
ist. Das Porto ist von Ihnen zu tragen. Für einen Auslandsversand wählen wir nach eigenem Ermessen ein
Transportunternehmen. Versand- und Versicherungsgebühren sind von Ihnen zu tragen.

c. Wenn Sie in der Schweiz wohnen und einen gültigen Garantieanspruch haben, schicken wir Ihnen einen frankierten
Umschlag für die Rücksendung der Uhr an uns und erheben keine Gebühren für Versand und Verpackung zur
Rücksendung der Uhr an Sie (sofern die Arbeit nicht den Austausch der Batterie und/oder das Ein-/Ausbauen von
Uhrenarmbandgliedern umfasst, da diese Tätigkeiten nie von der Garantie abgedeckt sind). Wir stellen die Kosten für
Versand, Verpackung und Versicherung sowie alle anderen Steuern, Gebühren und Abgaben in Rechnung, die von
Zollbehörden für die Durchführung von Garantiearbeiten erhoben werden, wenn Sie nicht in der Schweiz wohnen. In
jedem Fall obliegt es Ihrer Verantwortung, die Uhr so zu verpacken, dass sie beim Transport nicht beschädigt werden
kann.

d. Die Uhr wurde geliefert, wenn wir die Uhr an der im Auftrag angegebenen Adresse zugestellt haben oder die Uhr von
Ihnen bei uns abgeholt wurde (bei Abholung müssen Sie sich ausweisen). Wenn Sie eine andere Versandmethode
wählen oder ein eigenes Transportunternehmen beauftragen, die Uhr abzuholen, gilt die Uhr als geliefert, sobald sie
in unserer Niederlassung abgeholt wurde.

e. Beachten Sie Klausel 9 unten mit Informationen zu unserer maximalen Haftung. Wir empfehlen, Ihre
Hausratversicherung zu prüfen, um sicherzustellen, dass Versicherungsdeckung für die Uhr besteht, während diese
sich bei uns bzw. auf dem Transport zu Ihnen befindet. Ist das nicht der Fall, empfehlen wir, die Versicherung
entsprechend zu erweitern.
f. Der Gefahrübergang in Bezug auf die Uhr erfolgt mit der Zustellung.
g. Wenn Sie nicht in der Schweiz wohnen, können auch Import-/Exportzoll sowie andere Steuern und Gebühren
anfallen, die von Zollbehörden oder anderen Behörden für an der Uhr durchgeführte Arbeiten erhoben werden. Dies
gilt insbesondere, wenn die erforderlichen Deklarationen nicht richtig ausgefüllt werden (bei einem Wohnort
außerhalb der EU sollte die Uhr als „Return for Repair“ = „Rücksendung zur Reparatur“ gekennzeichnet werden). Sie
müssen alle Gesetze und Richtlinien Ihres Landes einhalten. Gebühren für die Zollfreigabe sind von Ihnen zu tragen.
Diese Gebühren unterliegen nicht unserer Kontrolle und wir können nicht vorhersehen, in welcher Höhe solche
Gebühren anfallen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob solche Gebühren für Ihre Bestellung anfallen, müssen Sie sich
an die lokale Steuer- oder Zollbehörde wenden, um weitere Informationen einzuholen.

8. IHR STORNORECHT

a. Sie haben das Recht, diesen Vertrag ohne Angabe von Gründen zu kündigen. Die Frist läuft 14 Tage nach dem Tag
ab, an dem Sie unserem Angebot in Bezug auf die Durchführung der Wartung zustimmen, oder 14 Tage, nachdem die
Uhr im Anschluss an eine Wartung, bei der wir auch Teile bereitgestellt haben, zurückgeschickt wurde. Wenn Sie
unserem Angebot zustimmen, fordern wir Sie auf, den Beginn der Arbeiten innerhalb des Stornozeitraums zu
genehmigen (siehe Klauseln 8(d) und 8(e) unten).

b. Um ihr Stornorecht auszuüben, müssen Sie uns entweder per E-Mail an den zuständigen Vertriebsmitarbeiter oder
per E-Mail an unser Kundendienstteam (aftersales@watchfinder.ch) informieren. Sie können uns auch unter +41 44
564 73 41 anrufen oder schriftlich (Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich,
CH-8002, Schweiz) benachrichtigen.

c. Zur Einhaltung der Stornofrist reicht das Absenden der Mitteilung über Ihre Ausübung des Stornorechts vor Ablauf
des Stornozeitraums aus.

d. Wenn wir eine Wartung durchführen, ohne Ersatzteile bereitzustellen, und Sie uns die Genehmigung erteilt haben, die
Arbeiten an der Uhr noch während des Stornozeitraums zu beginnen, müssen Sie uns einen anteiligen Betrag zahlen,
der die bis zur Mitteilung der Stornierung dieses Vertrags durchgeführten Arbeiten im Verhältnis zum vollen
Vertragsumfang abdeckt. Sobald wir die Arbeiten abgeschlossen haben, erlischt Ihr Recht zum Stornieren dieses
Vertrags. Wenn Ihnen eine Erstattung zusteht, leisten wir diese innerhalb von 14 Tagen ab Mitteilung über die
Ausübung Ihres Stornorechts. Wir verwenden für die Erstattung die für die ursprüngliche Transaktion verwendete
Zahlungsmethode, sofern Sie nicht ausdrücklich anderes vereinbart haben. Sie sind nicht berechtigt, Gebühren im
Zusammenhang mit der Erstattung zu erheben.

e. Wenn wir eine Wartung durchführen, dabei Ersatzteile bereitstellen und Sie uns die Genehmigung erteilt haben, die
Arbeiten an der Uhr noch während des Stornozeitraums zu beginnen, müssen Sie uns einen anteiligen Betrag zahlen,
der die bis zur Mitteilung der Stornierung dieses Vertrags durchgeführten Arbeiten im Verhältnis zum vollen
Vertragsumfang abdeckt. Sobald wir die Arbeiten abgeschlossen haben, müssen Sie die vollen Arbeitskosten zahlen.
Für die von uns bereitgestellten Teile gilt:



a. Wir sind berechtigt, den Preis von Teilen von der Erstattung abzuziehen, wenn es aufgrund des Einbaus in Ihre Uhr
zu einem Wertverlust kommt.

b. Sie müssen die Teile aus der Uhr ausbauen, wenn Ihnen diese bereits zugeschickt wurde, und auf eigene Kosten
an uns zurücksenden.

c. Sie sind verpflichtet, die Teile ohne unzulässige Verzögerung und in jedem Fall innerhalb von maximal 14 Tagen ab
dem Tag, an dem Sie uns über die Vertragsstornierung informiert haben, zurückzusenden oder an uns zu
übergeben. Die Frist gilt als eingehalten, wenn Sie die Teile vor Ablauf der 14 Tage absenden.

d. Sofern Sie den Bestimmungen dieser Klausel 8 entsprechend vorgehen, erhalten Sie die Erstattung innerhalb von
14 Tagen nach Erhalt der zurückgesendeten Teile oder nach Erhalt des Belegs, dass Sie die Artikel an uns
zurückgesendet haben (der frühere Zeitpunkt gilt). Wir verwenden für die Erstattung die für die ursprüngliche
Transaktion verwendete Zahlungsmethode, sofern Sie nicht ausdrücklich anderes vereinbart haben. Sie sind nicht
berechtigt, Gebühren im Zusammenhang mit der Erstattung zu erheben.

e. Unsere Geschäftsbedingungen beschränken Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise.

9. UNSERE HAFTUNG

a. Keine Bestimmung in diesen Geschäftsbedingungen beschränkt unsere Haftung Ihnen gegenüber aus beliebigem
Rechtsgrund oder schließt diese aus, wenn diese Beschränkung oder dieser Ausschluss ungesetzlich wäre. Dies gilt
einschließlich: (a) Tod oder Verletzung aufgrund von Fahrlässigkeit unsererseits und (b) Betrug oder betrügerisches
Verhalten unsererseits.

b. Nach Maßgabe von Klausel 9(a) haften wir Ihnen gegenüber in keiner Weise – weder aus Vertrag, unerlaubter
Handlung (einschließlich Fahrlässigkeit), wegen eines Gesetzesverstoßes oder anderweitig – für: (i) entgangenen
Gewinn, (ii) Umsatzverlust oder entgangenes Geschäft, (iii) Verlust von Verträgen, (iv) Verlust antizipierter
Einsparungen, (v) Verlust oder Beeinträchtigung des Geschäfts-/Firmenwerts, (vi) entgangene Nutzung oder
Beschädigung von Software, Daten oder Informationen oder (vii) mittelbare oder Folgeschäden, die aus oder in
Verbindung mit einer im Rahmen dieser Geschäftsbedingungen ausgeführten Arbeit entstehen.

c. Wenn wir Ihre Uhr verlieren oder beschädigen, zahlen wir die angemessenen Kosten für Reparatur oder Ersatz
(abzüglich Verschleiß) der Uhr, wenn wir fahrlässig waren.

d. Unbeschadet der Klauseln oben haften wir Ihnen gegenüber nicht für Verlust, Verletzung, Schäden, Kosten oder
Verzögerungen auf Ihrer Seite, die direkt oder indirekt oder in einer anderen Weise auftreten in Verbindung mit: (i) der
Nichtabholung oder Nichtbezahlung der Uhr innerhalb von zwölf Monaten nach Fertigstellung der Arbeiten, (ii) einem
Erinnerungswert oder einem sonstigen, nicht kommerziellen Wert, den Sie der Uhr beimessen, (iii) der mechanischen
Behandlung Ihrer Uhr, während sich die Uhr entweder in unserem Besitz befindet oder nachdem die Arbeiten an der
Uhr abgeschlossen wurden, sofern nicht Sie uns zur Durchführung einer vollen Wartung der Uhr (einschließlich einer
vollständigen Überholung des Kalibers) beauftragt haben, (iv) Komponenten, die nicht von uns ausgetauscht wurden,
(v) der Weigerung eines Herstellers oder anderer Parteien, Arbeiten im Rahmen der Garantie oder in anderem
Rahmen durchzuführen, die erforderlich sind aufgrund von Arbeiten, die von uns oder in unserem Namen
durchgeführt wurden (einschließlich, ohne darauf beschränkt zu sein, aufgrund des Einbaus von nicht originalen
Ersatzteilen mit Ihrem Einverständnis), (vi) von uns oder anderen durchgeführten Arbeiten, obwohl Sie von uns
gewarnt wurden, dass solche Arbeiten zu einer Beschädigung der Uhr führen können und zu deren Durchführung Sie
trotzdem Ihr Einverständnis erklärt haben, (vii) der Anweisung von uns an eine dritte Partei zur Durchführung von
Arbeiten an der Uhr in Ihrem Namen, oder (viii) einem beliebigen Faktor, der nicht durch unseren Verstoß gegen diese
Geschäftsbedingungen verursacht wurde.

e. Gemäß Klausel 9(a) übersteigt unsere Gesamthaftung Ihnen gegenüber im Hinblick auf alle anderen Verluste, die sich
aus oder in Verbindung mit den an der Uhr durchgeführten Arbeiten – aus Vertrag, unerlaubter Handlung
(einschließlich Fahrlässigkeit), Gesetzesverstoß oder anderweitig – ergeben, unter keinen Umständen den von uns
geschätzten Marktwert der Uhr.

10. RECHTSVERZICHT

a. Wenn wir während der Laufzeit eines Vertrags eine unserer Pflichten aus Vertrag oder aus diesen
Geschäftsbedingungen nicht ordnungsgemäß erfüllen oder Rechte oder Rechtsmittel, die uns aus dem Vertrag
zustehen, nicht durchsetzen, stellt dies keinen Verzicht auf die betreffenden Rechte oder Rechtsmittel dar und
enthebt Sie nicht der Verpflichtung, Ihre Leistungspflichten zu erfüllen.

b. Wenn wir auf die Geltendmachung einer Leistungsstörung verzichten, bedeutet dies nicht, dass wir auf die
Geltendmachung künftiger Leistungsstörungen verzichten.

c. Ein Verzicht unsererseits auf eine dieser Geschäftsbedingungen gilt nur, wenn der Verzicht Ihnen ausdrücklich in
Schriftform mitgeteilt wurde.

11. SALVATORISCHE KLAUSEL



Wenn ein Gericht oder eine zuständige Behörde entscheidet, dass eine der Bestimmungen dieser Geschäftsbedingungen oder
eine Bestimmung des Vertrags ungültig, ungesetzlich oder (zumindest teilweise) nicht durchsetzbar ist, wird diese Bestimmung
im erforderlichen Umfang von den übrigen Bestimmungen abgetrennt. Diese übrigen Bestimmungen bleiben im gesetzlich
zulässigen Umfang in Kraft.

12. VOLLSTÄNDIGER VERTRAG

Diese Geschäftsbedingungen bilden zusammen mit den Dokumenten, auf die in diesen Geschäftsbedingungen verwiesen wird,
den vollständigen Vertrag zwischen den Parteien. Sie setzen alle vorherigen Entwürfe, Vereinbarungen, Arrangements und
Abreden – ob schriftlich oder mündlich – in Bezug auf den Vertragsgegenstand außer Kraft.

13. RECHTE DRITTER

Dieser Vertrag wird zwischen Ihnen und uns geschlossen. Nur die Vertragsparteien haben das Recht, die Bestimmungen dieses
Vertrags durchzusetzen.

14. EREIGNISSE, DIE AUSSERHALB UNSERER KONTROLLE LIEGEN

Wir haften nicht für die Nichterfüllung oder Verzögerungen bei der Erfüllung unserer Pflichten aus diesen
Geschäftsbedingungen, sofern diese verursacht sind durch Ereignisse, die außerhalb unserer Kontrolle liegen, darunter höhere
Gewalt, Brände, Überschwemmungen, Schlechtwetter, Explosionen, Kriege, Terrorismus, Tarifauseinandersetzungen
(unabhängig davon, ob unsere Mitarbeiter beteiligt sind) oder Maßnahmen lokaler oder zentraler Behörden oder anderer
zuständiger Autoritäten. Ihre gesetzlichen Rechte sind hiervon nicht betroffen

15. KEINE PARTNERSCHAFT ODER AGENTUR

Sofern nicht ausdrücklich anders angegeben, begründet keine der Bestimmungen und Aussagen in diesen
Geschäftsbedingungen eine Partnerschaft oder ein Joint Venture zwischen den Parteien, macht keine der Bestimmungen und
Aussagen eine Partei zum Agenten der anderen Partei oder autorisiert eine Partei, Verpflichtungen im Namen der anderen
Partei einzugehen.

16. KOMMUNIKATION ZWISCHEN DEN VERTRAGSPARTEIEN

a. Wenn Sie uns schriftlich kontaktieren möchten oder eine Klausel in diesen Geschäftsbedingungen Sie veranlasst, uns
schriftlich zu informieren, können Sie sich per E-Mail an aftersales@watchfinder.ch oder mittels ausreichend
frankiertem Brief an Watchfinder Switzerland SA, City Centre Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, Zürich, CH-8002,
Schweiz, wenden. Wir bestätigen den Erhalt schriftlich, aus Geschwindigkeitsgründen üblicherweise per E-Mail.

b. Wenn wir Sie schriftlich kontaktieren oder informieren müssen, nutzen wir die von Ihnen angegebene E-Mail-Adresse
oder senden einen ausreichend frankierten Brief an die von Ihnen in der Bestellung angegebene Adresse.

c. Die Bestimmungen dieser Klausel gelten nicht für amtliche Zustellungen oder die Bereitstellung anderer Dokumente
in gerichtlichen Verfahren.

17. UNSER RECHT ZUM ÄNDERN DER GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

a. Wir sind berechtigt, diese Geschäftsbedingungen zu überarbeiten und zu ergänzen.
b. Sie sind an die Richtlinien und Geschäftsbedingungen gebunden, die zu dem Zeitpunkt in Kraft waren, als Sie den
Vertrag mit uns geschlossen haben, sofern nicht aufgrund gesetzlicher oder behördlicher Anforderungen Änderungen
an diesen Richtlinien oder Geschäftsbedingungen vorgenommen werden müssen (in diesem Fall gelten die
Änderungen auch für bereits von Ihnen platzierte Bestellungen).

c. Variationen dieser Geschäftsbedingungen treten nur in Kraft, wenn sie schriftlich ausgefertigt und von den Parteien
(oder ihren autorisierten Vertretern) unterzeichnet werden.

18. EINSCHLÄGIGES RECHT UND ZUSTÄNDIGE JURISDIKTION

a. Diese Geschäftsbedingungen und daraus oder in Verbindung damit bzw. mit dem Vertragsgegenstand erwachsende
Rechtsstreitigkeiten oder Ansprüche (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und Ansprüche)
unterliegen den Gesetzen der Schweiz und sind nach Maßgabe dieser Gesetze auszulegen.



b. Die Parteien vereinbaren unwiderruflich die ausschließliche Zuständigkeit der Gerichte in Fribourg, Schweiz, in Bezug
auf alle Rechtsstreitigkeiten oder Ansprüche, die aus oder in Verbindung mit diesem Vertrag, dem
Vertragsgegenstand oder dem Zustandekommen (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten und
Ansprüche) entstehen.

19. UNSERE DATEN

„Time Services“ und „Watchfinder“ sind Handelsnamen von Watchfinder Switzerland SA mit der eingetragenen Adresse Route
des Biches 9, 1752 Villars-sur-Glâne.

Diese Geschäftsbedingungen beschränken in keiner Weise Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher.

Eintausch-Aktionr

* Die folgenden Bedingungen gelten für die 500 CHF bzw. 250 CHF Rabattaktion (die "Aktion"):

a. Um die Aktion zu nutzen, kontaktieren Sie bitte Watchfinder Switzerland SA ("Watchfinder") telefonisch oder per E-
Mail und verweisen Sie auf diese E-Mail, wobei Sie die Aktion angeben und ob Sie an einem Umtausch oder einem
Neukauf interessiert sind.

b. Die Aktion ist bis zum 3. April 2021 um 23:59 Uhr MESZ gültig.
c. Die Aktion gilt für eine neu gekaufte Uhr (die "neue Uhr"). Die neue Uhr wird an der Kasse automatisch ermäßigt,
vorbehaltlich der korrekten Einlösung der Aktion, wie oben beschrieben;

d. Es werden keine Bargeldalternativen als Teil oder als Folge der Aktion angeboten;
e. Die Aktion ist nicht übertragbar und gilt nur für Sie persönlich;
f. Die Aktion kann nicht in Verbindung mit einem anderen Verkauf, Angebot, Rabatt oder einer Werbeaktion ohne die
schriftliche Zustimmung von Watchfinder genutzt werden;

g. Die Werbeaktion kann für jedes Produkt auf watchfinder.ch und für jedes Produkt in einem von Watchfinder
betriebenen Ladengeschäft verwendet werden; und

h. Der Verkauf von Waren, die unter Verwendung der Aktion gekauft werden, unterliegt auch unseren "Kaufen Sie eine
Uhr"- und "Verkaufen Sie Ihre Uhr"-Geschäftsbedingungen, die Sie hier finden können:
https://www.watchfinder.ch/terms-and-conditions. Bei Widersprüchen zwischen diesen Bedingungen und den
"Kaufen Sie eine Uhr"- und "Verkaufen Sie Ihre Uhr"-Bedingungen haben diese Bedingungen Vorrang.

Aktions- und Rabatt-Codes

Watchfinder kann von Zeit zu Zeit Werbecodes für Rabatte und andere Aktionen für ausgewählte Watchfinder-Produkte herausgeben
(Promo-Codes"). Alle Promo-Codes müssen innerhalb des Ihnen mitgeteilten Zeitrahmens verwendet werden.

1. Sofern von Watchfinder nicht schriftlich anders vereinbart, sind Promo-Codes auf eine einmalige Verwendung
beschränkt, nicht übertragbar und es wird kein Bargeldersatz gewährt. Alle anderen spezifischen Bedingungen für
Promo-Codes werden bei jeder Veröffentlichung eines Promo-Codes angegeben.

2. Um in den Genuss des Promo-Codes zu kommen, müssen Sie bestimmte Bedingungen erfüllen, die in der Mitteilung zu
den Promo-Codes aufgeführt sind (zum Beispiel: sich vor einem bestimmten Datum für unseren Newsletter anmelden),
und den gültigen Promo-Code dann in das entsprechende Feld beim Online-Checkout eingeben. Möglicherweise
können Sie Promo-Codes auch in einem der Watchfinder Geschäfte vor Ort einlösen, wenn dies in der jeweiligen
Promo-Code-Mitteilung steht. Bitte geben Sie dazu im Geschäft den gültigen Promo-Code an, um ihn zu aktivieren.

3. Sofern Watchfinder nicht anderweitig entscheidet, können Promo-Codes nicht in Verbindung mit anderen Rabatten,
Werbeaktionen oder Angeboten von Watchfinder verwendet werden.

4. Watchfinder behält sich das Recht vor, Promo-Codes jederzeit auszusetzen oder zu widerrufen, ohne Sie davon in
Kenntnis zu setzen.

ANGEBOT ABGEBEN

Wenn Ihnen die Option „Angebot unterbreiten“ auf unserer Webseite angezeigt wird, können Sie uns ein Angebot über den Kauf der
betreffenden Uhr gemäß den folgenden Vertragsbestimmungen machen:

1. Wir sind in keinem Fall verpflichtet, das höchste oder irgendein Angebot anzunehmen.
2. Die Angebote verstehen sich zuzüglich Porto und Verpackung und aller sonstigen Gebühren und Abgaben,
insbesondere sämtliche Kreditkartengebühren.

3. Wir bemühen uns, jedes Angebot innerhalb von 2 Stunden zu beantworten, sofern das Angebot innerhalb der normalen
Geschäftszeiten eingeht. Diese Frist ist jedoch nicht maßgeblich für den Vertrag, und falls Watchfinder Ihnen nicht
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innerhalb von zwei Stunden antwortet, bleibt Ihr Angebot bindend.
4. Wenn wir das Angebot ablehnen, machen wir Ihnen möglicherweise ein Gegenangebot.
5. Wenn wir das Angebot annehmen, was wir Ihnen üblicherweise per Telefon oder E-Mail mitteilen, sind Sie verpflichtet,
die Transaktion abzuschließen.

6. Wenn wir das Angebot annehmen, finden unsere üblichen Geschäftsbedingungen für den Verkauf Anwendung (siehe
„Kauf einer Uhr“).

CHF 300 Rabatt auf alle Omega-Uhren über CHF 2'000

Der CHF 300 Rabatt auf alle Omega-Uhren über CHF 2'000 (der "Sale" oder der "Ausverkauf") unterliegt folgenden
Geschäftsbedingungen:

a. Die Angebot wird von Watchfinder Watchfinder Switzerland SA („Watchfinder“) durchgeführt.
b. Dieser Sale ist online, auf unserer Website und in jeder Watchfinder-Boutique / Showroom erhältlich und besteht aus
ermäßigten Förderfähige Gegenstände (wie unten definiert).

c. Diese Bedingungen ergänzen die allgemeinen Geschäftsbedingungen von Watchfinder auf der Website von
Watchfinder. Im Falle eines Widerspruchs zwischen diesen Bedingungen und unseren allgemeinen
Geschäftsbedingungen haben die vorliegenden Bedingungen Vorrang.

d. Der Sale-rabatt wird automatisch an der Kasse auf förderfähige gegenstände angewandt, die sich auf der Landingpage
im Sale: https://www.watchfinder.ch/promo/omega-promocode (“Förderfähige Gegenstände”).

e. Der Sale-rabatt gilt für Förderfähige Gegenstände verfügbar, die von 16.02.2024 13:16 CET bis einschließlich
24.02.2024 05:59 CET aufgegeben werden.
f. Watchfinder ändert den bestand innerhalb des Angebots von zeit zu zeit und behält sich das recht vor, dies ohne
vorherige ankündigung zu tun.

g. Dieser rabatt kann nicht mit anderen Werbeaktionen, Rabatten oder Angeboten kombiniert werden, es sei denn, dies
wurde von uns schriftlich vereinbart.

h. Dieser rabatt ist nicht übertragbar, nicht umtauschbar und es wird keine Bargeldalternative angeboten.
i. Jeder rabatt auf die Förderfähige Gegenstände wird individuell von Watchfinder festgelegt.
j. Watchfinder behält sich das Recht vor, den Betrieb und die Durchführung dieses Verkaufs jederzeit ohne vorherige
Ankündigung zu stornieren, auszusetzen oder zu ändern.

k. Für weitere Informationen darüber, wie Watchfinder Ihre persönlichen Daten verwendet, lesen Sie bitte unsere
Datenschutzrichtlinie.
l. Nichts in diesen Bestimmungen und Bedingungen beeinträchtigt Ihre gesetzlichen Rechte.

Nutzungsbedingungen

Letzte Aktualisierung: 2 Mai 2019

Über Watchfinder & Co und diese Nutzungsbedingungen

Watchfinder.co.uk Ltd („Watchfinder”) hat seinen eingetragenen Geschäftssitz an der Anschrift 15 Hill Street, London, W1J 5QT.
Watchfinder betreibt und gestaltet die Plattformen.

Diese Nutzungsbedingungen gelten verbindlich für Ihre Nutzung der Websites und mobilen Anwendungen (gemeinsam als
„Plattformen“ bezeichnet) von Watchfinder. Der in diesen Nutzungsbedingungen verwendete Begriff Watchfinder (sowie „wir“, „uns“
und „unser“) bezieht sich auf den Hauptsitz von Watchfinder an der zuvor genannten eingetragenen Adresse sowie auf deren
Konzerngesellschaften.

Bitte lesen Sie diese Nutzungsbedingungen sorgfältig durch, bevor Sie die Plattform nutzen. Indem Sie die Plattform nutzen,
erklären Sie Ihr Einverständnis mit diesen Nutzungsbedingungen. Sollten Sie diesen Nutzungsbedingungen nicht zustimmen,
sind Sie nicht zur weiteren Nutzung der Plattform befugt.

Aktualisierungen dieser Nutzungsbedingungen

Wir behalten uns gelegentliche Änderungen dieser Nutzungsbedingungen vor, weshalb Sie diese regelmässig aufrufen und
durchlesen sollten, um über Aktualisierungen informiert zu bleiben. Die aktuelle Version dieser Nutzungsbedingungen ist stets auf der
Plattform verfügbar. Ab dem Datum der Veröffentlichung treten neue Versionen dieser Nutzungsbedingungen mit sofortiger Wirkung
in Kraft und regeln die Nutzung der Plattform sowie Ihre Geschäftsbeziehung mit uns. Wenn Sie die Plattform weiterhin benutzen,
erklären Sie damit verbindlich Ihr Einverständnis mit den jeweiligen Aktualisierungen und Änderungen.

Über unsere Hosting-Serviceleistungen
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Hosting-Serviceleistungen für unsere Website werden von Watchfinder in der Deutschland ausgeführt.

Hosting-Serviceleistungen für mobile Anwendungen können durch uns oder andere Unternehmen erbracht werden. Werden die
Hosting-Serviceleistungen durch ein anderes Unternehmen erbracht, informieren Sie sich bitte über dessen entsprechend geltende
Bedingungen.

Unsere Datenschutzrichtlinie

Die Erhebung von Informationen unsererseits auf den Plattformen, wie etwa die Art der von uns über Besucher der Plattformen
erhobenen Informationen oder die Art der Verwendung dieser Informationen unsererseits unterliegt den Bestimmungen unserer
Datenschutzrichtlinie.

Verkaufsbedingungen für die e-Boutique von Watchfinder

Kunden, die Produkte online oder telefonisch über die Watchfinder Kundenbetreuungszentrale erwerben, müssen die
Verkaufsbedingungen, durchlesen, in welchen die Geschäftsbedingungen solcher Einkäufe verbindlich festgelegt sind. Die
nachfolgenden Bestimmungen unter der Überschrift „Haftungsbeschränkung“ erfassen nicht den online oder telefonisch
vorgenommenen Verkauf von Produkten. Die massgeblichen Haftungsausschlüsse und -beschränkungen finden Sie vielmehr in den
Verkaufsbedingungen.

Nutzung von Materialien auf den Plattformen

Watchfinder hat seine verschiedenen Plattformen mit dem Ziel entworfen, Ihnen Informationen über sein Unternehmen und seine
Produkte für Ihren persönlichen Gebrauch anzubieten. Auch wenn erhebliche Anstrengungen unternommen wurden, um zu
gewährleisten, dass die bildlichen Darstellungen von auf den Plattformen präsentierten Watchfinder Produkten Farbe, Design und Stil
usw. der Originalprodukte wahrheitsgetreu wiedergeben, können im Vergleich zu den Originalprodukten kleinere Abweichungen,
Verfälschungen und/oder Unterschiede auftreten. Dies kann beispielsweise auf technische Ursachen wie etwa Ihre Browser- oder
Computer-Einstellungen zurückzuführen sein. Watchfinder kann daher nicht für augenscheinliche Unterschiede zwischen den auf
den Plattformen präsentierten Bildern und den Originalprodukten haftbar gemacht werden. Wir empfehlen Ihnen nachdrücklich, eine
unserer Boutiquen oder den autorisierten Fachhandel aufzusuchen, bevor Sie Einkäufe online oder telefonisch tätigen.

Es ist Ihnen gestattet, eine (1) Kopie der Ihnen über die Plattformen zugänglich gemachten Materialien herunterzuladen oder
auszudrucken oder die entsprechende Anwendung auf Ihr Mobilgerät herunterzuladen, vorausgesetzt, dies dient Ihren eigenen,
nicht-kommerziellen, pädagogischen, privaten Zwecken bzw. zum Hausgebrauch und weiter vorausgesetzt, sämtliche
Eigentumshinweise, insbesondere urheberrechtliche Vermerke wie Copyright© und Trademark™ bleiben unversehrt und werden
nicht modifiziert, entfernt oder geändert. Sofern keine anderslautenden Vereinbarungen existieren, sollten Sie davon ausgehen, dass
alles, was Sie auf den Plattformen sehen oder lesen (wie zum Beispiel Bilder, Fotos - einschliesslich jeglicher, auf den Fotos
abgebildeter Personen -, Illustrationen, Symbole, Texte, Video-Clips, Musiktitel sowie schriftliche und andere Materialien)
(„Watchfinder -Materialien“), nach geltendem Recht wie etwa Urheber-, Geschmacksmuster- und Markenrecht sowie den
Bestimmungen internationaler Abkommen und nationalen Gesetzen weltweit geschützt ist.

Sie sind nicht befugt, Watchfinder-Materialien zu verkaufen, zu vervielfältigen, zu verbreiten, zu übermitteln, zu modifizieren, zu
präsentieren, öffentlich vorzuführen, darüber zu berichten oder ansonsten auf dessen Grundlage abgeleitete Werke bzw. Werke
zweiter Hand zu erstellen oder die Watchfinder -Materialien in irgendeiner Weise für öffentliche oder gewerbliche Zwecke zu nutzen.
Darüber hinaus dürfen Watchfinder-Materialien für keinerlei Zwecke auf anderen Plattformen, in einer netzwerkgestützten Computer-
Umgebung oder auf anderen digitalen Plattformen präsentiert oder kommuniziert werden. Für den Fall eines Verstosses gegen eine
dieser Nutzungsbedingungen erlischt Ihre Erlaubnis zur Nutzung von Watchfinder-Materialien automatisch, und jegliche davon
angefertigte Kopien müssen unverzüglich vernichtet werden. Jeder unbefugte Gebrauch von Watchfinder-Materialien kann einen
Verstoss gegen Urheberrechts-, Marken-, Datenschutz- und Persönlichkeitsrechtsgesetze sowie gegen Kommunikationsvorschriften
und -gesetze darstellen.

Ihre Einsendungen und nicht angeforderte Mitteilungen

Dieser Abschnitt befasst sich mit Mitteilungen, die Watchfinder zugesandt werden. Nicht behandelt wird die Übermittlung
personenbezogener Daten an Watchfinder im Zusammenhang mit Kundenanfragen, der Inanspruchnahme von Serviceleistungen
oder dem Erwerb von Produkten, sei es online oder telefonisch, welche den Bestimmungen der Datenschutzrichtlinie unterfällt.

Jegliche nicht angeforderten Mitteilungen oder Materialien, die Sie über die Plattformen oder mithilfe sozialer Medien, per E-Mail
oder auf andere Art und Weise an Watchfinder übermitteln, wie unter anderem Daten, Fragen oder Antworten, Anmerkungen,
Anregungen oder dergleichen, werden von Watchfinder als nichtvertraulich und nicht gesetzlich geschützt behandelt. Wenn Sie
Watchfinder Mitteilungen zusenden, gewähren Sie damit Watchfinder automatisch das weltweit geltende, gebührenfreie, zeitlich

https://www.watchfinder.ch/privacy-policy
https://www.watchfinder.ch/terms-and-conditions
https://www.watchfinder.ch/privacy-policy


unbeschränkte, unwiderrufliche und nicht ausschliessliche Recht, diese Mitteilungen zu nutzen, zu vervielfältigen, zu modifizieren, zu
veröffentlichen, zu bearbeiten, zu übersetzen, zu verbreiten, wiederzugeben, vorzuführen und allein oder als Teil anderer Arbeiten in
jeglichen, derzeit bekannten oder in Zukunft entwickelten Formaten, Medien oder Technologien zu präsentieren sowie diese Rechte
auf beliebige Dritte zu übertragen bzw. diesen Dritten Unterrechte einzuräumen. Alles von Ihnen Übermittelte kann von Watchfinder
und dessen Konzerngesellschaften für jegliche Zwecke wie unter anderem zur Vervielfältigung, Weitergabe, Übertragung,
Publikation, Verbreitung per Rundfunk oder TV und Veröffentlichung im Internet oder Entwicklung, Herstellung und Vermarktung von
Produkten unter Nutzung der jeweiligen Informationen verwendet werden.

Darüber hinaus ist Watchfinder weltweit für das Design und die Herstellung hochwertiger Uhren bekannt. Hierfür verfügt das
Unternehmen über eigene kreative Kräfte, insbesondere hochqualifizierte Designer-Teams, welche die Kreationen von Watchfinder
konzipieren und perfektionieren. Watchfinder wird daher keine unaufgefordert abgegebenen Angebote für eine Zusammenarbeit
annehmen und bittet von solchen abzusehen. Im Übrigen ist es durchaus denkbar, dass Watchfinder bereits an ähnlichen Ideen
und/oder Kreationen arbeitet. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass seitens Watchfinder kein Interesse besteht, Ideen oder andere
Vorschläge im Zusammenhang mit Kreationen zu erhalten, die Sie ggfs. einreichen möchten.

Haftungsbeschränkung

Dieser Abschnitt betrifft die Plattformen, nicht jedoch die online oder telefonisch in unseren lokalen oder regionalen Märkten
verkauften Produkte.

Watchfinder ist bestrebt, dafür zu sorgen, dass die zur Verfügung gestellten Informationen korrekt und vollständig sind.
Nichtsdestotrotz kann Watchfinder weder garantieren noch zusichern, dass seine Materialien korrekt, fehlerfrei und verlässlich sind
oder deren Nutzung keine Rechte Dritter verletzt.

Watchfinder übernimmt keine Gewähr dafür, dass die funktionalen und/oder technischen Aspekte der Plattformen oder seiner
Materialien fehlerfrei sind oder dass die Plattformen, seine Materialien oder die Server, über welches diese zugänglich gemacht
werden, frei von Viren oder anderen schädlichen Komponenten sind. Wenn die Nutzung der Plattformen oder von Watchfinder-
Materialien zur Notwendigkeit der Instandsetzung oder des Austauschs von Anlagen, Materialien, Geräten, Daten oder anderen
Elementen führt, haftet Watchfinder nicht für damit verbundene Kosten. Ohne damit das Vorangehende einzuschränken, gilt der
Grundsatz, dass Ihnen sämtliche Angebote auf den Plattformen IM IST-ZUSTAND („AS IS“) UND IM NACH GELTENDEM RECHT
GRÖSSTMÖGLICHEN UMFANG OHNE AUSDRÜCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWÄHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART,
EINSCHLIESSLICH DER STILLSCHWEIGENDEN GEWÄHRLEISTUNG DER MARKTGÄNGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITÄT,
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ANGEMESSENEN SORGFALT UND GEWISSENHAFTIGKEIT ODER NICHTVERLETZUNG
VON RECHTEN, geliefert werden. Watchfinder und seine Lieferanten übernehmen keine Gewährleistung hinsichtlich Watchfinder-
Materialien, Software, Texten, Downloads, Graphiken und Links oder in Bezug auf die Resultate, die aus der Nutzung der Plattformen
erzielt werden.

Watchfinder haftet unabhängig von der Art des angestrengten Rechtsverfahrens im nach geltendem Recht grösstmöglichen Umfang
nicht für in Zusammenhang mit der Nutzung der auf den Plattformen bereitgestellten Information entstandene mittelbare Schäden,
Neben-, Sonder- oder Folgeschäden jeglicher Art. oder für Nutzungsausfälle, Betriebsunterbrechungen, entgangene Gewinnen oder
verlorene Daten, ob aus Vertrag, unerlaubter Handlung (einschliesslich Fahrlässigkeit) oder anderen Rechtsgrundlagen, und zwar
selbst dann, wenn Watchfinder auf die Möglichkeit solcher Schadenseintritte hingewiesen worden war.

Bitte beachten Sie, dass gegebenenfalls in einigen Ländern die Verbraucherschutzgesetze bestimmte Haftungsausschlüsse oder -
beschränkungen nicht zulassen, weshalb einzelne der vorstehenden Haftungsausschlüsse und -beschränkungen für Sie
möglicherweise keine Anwendung finden.

Markenrechtliche Hinweise

Bei allen Marken, Logos und Dienstleistungsmarken (gemeinsam als „Marken“ bezeichnet), die auf den Plattformen sichtbar sind,
handelt es sich im Allgemeinen um eingetragene, nicht eingetragene oder anderweitig geschützte Watchfinder -Marken bzw. um
Marken, die von Dritten an Watchfinder zu Nutzungszwecken lizenziert werden. Andere Marken sind geschützte Marken, die auf ihre
jeweiligen Eigentümer eingetragen sind. Keines der Elemente auf den Plattformen darf dahingehend ausgelegt werden, dass damit
ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Watchfinder oder dem sonstigen Inhaber der betreffenden Marke in konkludenter oder
anderer Form Lizenzen oder Rechte zur Nutzung von Marken eingeräumt werden. Der Missbrauch von auf den Plattformen
angezeigten Marken oder anderer Inhalte auf den Plattformen ist strikt untersagt, sofern in diesen Nutzungsbedingungen keine
anderslautenden Feststellungen enthalten sind.

Urheberrechtsvermerk

Sämtliche Inhalte (einschliesslich Watchfinder-Materialien) auf den Plattformen tragen entweder den Urheberrechtsvermerk
Copyright © Watchfinder oder sind zu Nutzungszwecken an Watchfinder lizenziert. Alle Rechte sind vorbehalten. Siehe auch



obenstehende Bestimmungen betreffend die Nutzung von Materialien auf den Plattformen.

Links und Verlinkung

Die Plattformen können Links zu Plattformen enthalten, die von nicht mit Watchfinder verbundenen Dritten betrieben werden. Die
Bereitstellung der Links zu solchen Drittanbietern stellt keine Billigung oder Befürwortung der betreffenden Websites durch
Watchfinder dar. Watchfinder hat die Inhalte der verlinkten Websites nicht umfassend geprüft und ist nicht für Inhalt oder Richtigkeit
von mit den Plattformen von [Brand] verlinkten fremden Internetseiten oder sonstigen Webseiten verantwortlich. Das Anklicken eines
Links zur Weiterleitung auf eine fremde Internetseite oder der Webseite eines Dritten geschieht auf Ihr eigenes Risiko. Watchfinder
seinerseits gestattet ohne ausdrückliche vorherige Zustimmung in schriftlicher Form den Betreibern fremder Plattformen keine
Verlinkung zu einer seiner eigenen Plattformen.

Beendigung und Aussetzung

Sie erklären sich damit einverstanden, dass Watchfinder Ihren Zugriff auf die Plattformen und deren Nutzung mit oder ohne
Vorankündigung endgültig sperren oder aussetzen kann, wenn Watchfinder Grund zu der Annahme hat, dass Sie diese
Nutzungsbedingungen verletzt oder auf eine mit deren Buchstaben oder Geist unvereinbare Art und Weise gehandelt oder gegen die
Rechte von Watchfinder], seinen Konzerngesellschaften oder Dritten verstossen haben. Sie anerkennen, dass Watchfinder berechtigt
ist, den Betrieb jeder der Plattformen mit oder ohne Vorankündigung zu modifizieren oder einzustellen. Sie anerkennen, dass
Watchfinder für etwaige Folgen einer solchen Modifizierung oder Einstellung keinerlei Haftung Ihnen oder Dritten gegenüber
entsteht. Die Bestimmungen unter den Überschriften „Haftungsbeschränkung“ und „Allgemeine Bestimmungen“ gelten auch nach
Beendigung dieser Nutzungsbedingungen fort.

Allgemeine Bestimmungen

Sofern nicht anders angegeben, dienen die Informationen und Materialien auf den Plattformen ausschliesslich Zwecken der Werbung
für Watchfinder-Produkte und -Leistungen und in bestimmten Fällen der Präsentation von Produkten für den Verkauf auf
verschiedenem Wege. Watchfinder übernimmt keine Gewähr dafür, dass die Watchfinder -Materialien zur Nutzung in jedem Land der
Welt geeignet oder verfügbar ist. Die Einhaltung örtlich geltender Gesetze und Bestimmungen obliegt Ihrer eigenen Verantwortung,
wobei Sie zu beachten haben, dass der Zugang zu Watchfinder-Materialien für bestimmte Personenkreise oder in bestimmten
Ländern gegebenenfalls ungesetzlich ist. Unsere Produkte sind in vielen Teilen der Welt erhältlich. Auf den Plattformen können
allerdings auch Produkte dargestellt sein, die nicht in aller Welt erhältlich sind.

Sollte eine Bestimmung oder ein Teil einer Bestimmung dieser Nutzungsbedingungen sich als rechtswidrig, nichtig oder unwirksam
erweisen, so gilt diese Bestimmung oder dieser Teil der Bestimmung als nicht zu den vorliegenden Nutzungsbedingungen zugehörig,
wobei die Rechtmässigkeit, Gültigkeit oder Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen dieser Nutzungsbedingungen hiervon unberührt
bleibt, sofern geltendes Recht nichts anderes vorschreibt.

Diese Nutzungsbedingungen stellen die Gesamtheit der Vereinbarungen zwischen Ihnen und uns im Hinblick auf die Nutzung der
Plattform dar. Alle bisherigen zwischen den Parteien in Bezug auf diesen Gegenstand geschlossenen oder getroffenen, mündlichen
oder schriftlichen Verträge, Vertragsentwürfe, , Abmachungen, Übereinkünfte oder Nebenverträge jeglicher Art werden durch diese
Nutzungsbedingungen ersetzt oder zum Erlöschen gebracht.

Der Verzicht von Watchfinder auf die Geltendmachung des Verstosses gegen eine Bestimmung dieser Nutzungsbedingungen ist
nicht als Verzicht auf die Geltendmachung anderer oder künftiger Verstösse zu interpretieren.

Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Diese Nutzungsbedingungen unterliegen Recht Deutschlands, ohne Berücksichtigung kollisionsrechtlicher Bestimmungen. Jegliche
Streitigkeiten, Kontroversen oder Forderungen, die aus oder in Zusammenhang mit diesen Nutzungsbedingungen entstehen, etwa
hinsichtlich der Gültigkeit, Ungültigkeit, Verletzung oder Beendigung dieser Bedingungen, werden von ordentlichen Gerichten oder
Schiedsgerichten im Einklang mit diesen Nutzungsbedingungen entschieden. Soweit die Gesetze in Recht Deutschlands von den
verbindlichen Verbraucherschutzgesetzen in Ihrem eigenen Land abweichen, werden wir Ihnen einen damit vergleichbaren Schutz
bieten.

Kontaktangaben

Wenn Sie Fragen oder Kommentare zu diesen Nutzungsbedingungen oder allgemeinen Themen haben, wenden Sie sich bitte unter
der nachstehend angegebenen Adresse an uns. Sie können diese Adresse auch nutzen, wenn Sie eine Kopie der von uns über Sie
gespeicherten personenbezogenen Daten erhalten möchten:



legal@watchfinder.co.uk

Gewinnen Sie eine Rolex Datejust 16220!

Für eine Chance auf den Gewinn dieser Rolex
Datejust 16220 im Wert von CHF 6.3408

*Es gelten die allgemeinen Geschäftsbedingungen
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